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దీని వెల రు 1—t—0 


సంపావకీయము 


సర్వజనసామరస్యమునకు తోడ్పడు ప్రా,చ్యపాళ్చాత్య 
డేశముల యు _త్తీమజ్ఞానము ఆంధ్రు, లలో వ్యాప్త పముచే 
యుట కు జ్లేశింపబడిన ్రైక్‌ ప్రశ్‌ వీ ౮, ౦థమాలయందు 
(ప్రథమ గృంథముగ శ్రీ ఎమ్‌. వి. ఎన్‌. సుబ్బారావు 
ఎమ్‌. ఏ గారు రచించిన యా గ్రంథమును ప్రచురించుట 
శంతయు సంతేసిల్లుచున్నా ము. + సాహా ఆర్యా 
ఛభాపాకోవిదులు. పాశ్చాత్య గంథముల సారమును గోలి 
నవారగుటచే వారీ ౫ గ్రంథము హ్రాయుట కర్గులని వేరు 
గ జెప్పనక్క_రలేదు. వెనుక మా స ననుసరించి ధర 
సాధనికి ఇందలి వ్యాసములు వ్రాసి యిచ్చుటయె ఖ్‌. 
ప్రస్తుతము అవి యిట్లి గృంథరూపమున (ప్రకటించుట: 
కనుజ్ఞ నొసంగినందులకు వారికి మిగుల కృతజ్ఞులము. 


పాశ్చాత్య దేశములందు పందొమ్మిదవ శతాబ్బమున 
నూతనభావతరంగము లెట్లు బయలువెడలి వి స్తరించెనో 
యా గ, ౦థమునందు విస్పష్టముగ సులభశె లిలో వివ 
రింపబజెను. 


ఆ _ల్తేగారవము, వ్యకి, స్వాతం, తము, జీవితనిత్య 


జర అత అధ ed థ్‌ 
వ్‌కాసము ప్ర, తిపురువుడును సతి ప్రీయును లవమ్యములుగ 


గ్రహించి, సర్వమానవసమత్వము ప్రపంచమున వెలయు 
టక్కు సేవారూపమగు ఈశ్వరారాధన సలుపవలయు నను 
మవోన్న తాదర్శమును ఈ గ్రంథము పాఠకుల దృష్టి 
పథమున నిలుపును, 

వ మహనీయుల ద్వారమున ఆ భావపరంపర వ్యక్త 
మయ్యెనో వారి చరిత్ర ములు మార్గదర్శకములు. వారి 
పవిత్ర జీవితములు సయితము ఈ (గ్ర,ంథమునందు సంత్నీ 
ప్మృముగ పొందు పరుపబడెను, తద్గోంథపథ నము ధర 
విచారణను పురిగొల్సి నూత్న శజీవితాకాంక్షును వర్గిల 

థా 
జేయును; కాన ఆంధ్రులయందు అది విరివిగ జరుగ 
వలయు నని యభిలపించు చున్నాము. 


(పాక్‌ ప్రతీచీగంధమాల 1 కామరాజు హనునుంతరావు 
రాజమహేంద్రవరము సంపాదకుడు 


తొలిపలుకు 


ఇందలి వ్యాసములు 1016 వ సంవత్సరమున 
సాధని ప శ్రి కయందు ప్రచురణమున క్రై అప్పటి షత్రికా 
సంపాదకులును నా మితులు నగు (శ్రీయుత కామె 
UU 
రాజు వానోమంతీరాను గారి ప్రోత్సాహముచే వ్రాసితి. 
ఇప్పు డివి గృంథరూపము దాల్చుటకును వారి ప్రోత్సా 
పామే కారణము, 
ఛభాపావిషయక సవరణలు కొన్ని సూచించినందులకు 
శ్రా 
బ్రహ్మశ్రీ) మల్లాది నూర్యనారాయణశాొ (స్త్ర గారికిని 
మహారాజశ్రీ) పింగళి లశ్నీకాంతము ఎమ్‌. ఏ. గారికిని 
ల్‌ 
నే నత్యంత కృతజ్ఞడను, 
a 


మతుకుమల్లి సుబ్బారావు 


వీ ధిక 

వకత్వము సత్యము ; భిన్నత్వము సుందరము. 
వకత్వము తత్త్యమునకు మూలసూ, త్రము ; భిన్నత్వము 
జీవితమునకు ముఖ్యాధారము. ఈ  రెంటియొక్క 
సమన్వయమునం బే విజ్ఞానము పరిపక్వ మగుచున్నది ; 
వేదాంతము సాఫల్యత నొందుచున్నది ; చరిత్రకు 
సామరస్యము ఏర్పడుచున్నది. 

తూరుపు వేరు ; పడమర వేరు. వాని కాంతులు 
"వేరు ; వాని రుచులు వేరు; వాని వికాసములు వేరు. 
ప్రాచ్యుల ఆదర్శములు వేరు ; పాశ్చాత్యుల ఆశయ 
ములు భిన్నములు. జీవనవిధానములందు, కర్గ్షకాండల. 
యందు నైతికనియమములందు, రాజ్యాంగతం త ము 
లందు సాంఘికా చారములందు ప్రాచ్యులకును పాశ్చా 
త్యులకును కడుంగడు భేదము కలదు. 

కాని తరిచి చూచిన ఈ భిన్నత్వమునకు అతీతమైన. 
ఒక ఐక్యత కనబడును. _ ప్రాచ్యులును పాశ్చాత్యులును 
ఒకే మనుష్వుజూతికి చెందిన వారు. సుఖదుఃఖములు, 
అనురాగాది ఫావవిశేషములు వారికి సామాన్యములు. 
చిత్తవృ త్రి మానసికవికాసము ఆధ్యా _త్తికోన్నేషము. 
వారి ఏకత్వమును ప్రకటించుచున్నవి. 


అనేకత్వమునందలి యేకత్వతత్త (మును వకత్వము 
నందలి భిన్న తృ్యసౌందర్యమును దర్శనీయములు, 

మరియొక విషయము. గిర్రున తిరుగుచున్న అదృష్ట 
చక్రము పాశ్చాత్య దేశములను ఇప్పుడు పెకి తీసికొని 
వచ్చినది. పృ పస్తుతము ప్రపం చముయొక్క_ దృష్టిని ఆక 
ర్షించినది పోళ్చాత్యవిజ్ఞానము. కావున పాశ్చాత్య 
కపిందుల, తేత్త (జాల, రాజనీతివేతల పరిచితి అచేకు 
i లో ఆలం సై ఎలి 
శీయము, 

పందొమ్మిదవ శ తాబ్లపు పాశ్చాత్య భావ పతినిధు లన 
దగు మహాపురుషుల కొందరను గూర్చి యథాశక్తిని ఈ 
చిన్న పొత్తమునందు, పృశంసించితి. పాశ్చాత్వ భావ ప్రపం 
చము అపార Me ; అందలి మహాపురుషుల సంఖ్య 
అనబ్బము; వారి భావబావాుళ్యము అపరిమిత మయినది. 
స్థాలీపులాకన్యాయముగ విషయమును గురించి ముచ్చ 
టించితి, 


విషయములు 
కా ర్త యిలు 
ఎమర్పను 
గటి 
మాాజిని 
రినాను 
టోల్‌ స్తాయి 
ఇబ్బెను 
వమియల్‌ 
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ఈ Much have I travelld in the realms of gold, 
And many goodly states and kingdoms seen.” 


“God's is the West, 
God’s is the Last, 
And Northern and Southern lands 
Rest in the peace of His hands.’ 
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అుటుం 


ఇల్‌ 
Xe 


“Thomas Carlyle is one of the great original 
influences in the moral life of his century.” 
WwW. ౨. SIMMONDS. 


పందొమిడవ శతాబ్బమున పాశ్చాత్యభావ ప్రపంచ 
మును కడల్ని వేసిన మహ్మోజ్ఞాని కార్గయిలు, ఈత డొక 
సామాన్య కుటుంబమున జనించి తేన యసమాన ప్రజ్ఞ చేత 
సంఘమునం దొక గం గు నా కృమించుకొ నెను. 
యూనివగ్పటీయందు డిగ్రీని బడసి వేరు పొందక పోయి 
నను, ఆ కాలమండలి జ్ఞానుల కెల్ల నాయకు డయి ఎడం 
బరో యూనివర్సిటీకి లార్హుశెక్టరు (Lord Rector); గా 
నెన్నా కొనబడెను, ఇణోడు "నుతీబోధకుడై నై.) స్త్వవమత 
మును బోగించుచుండ వినవలె నని ఈతని తల్లిదండ్రు 
లువ్విళ్లూర6. కాని కార్గయిలు శై ) _స్త్రవమతబోధకు 
డగుటకు సన్ముతింపక పోయెను. అయిన నొక వై) స్త సవులే 
కాక మానవు లంగరికిని మతబోధకుడై ధ్ర రామును ఖెర్య 
ముతోను విశ్వాసముతోను ఉత్సాహముతో ను బోధించు 
మహాఫాన్న మూనికి లభించెను. ఇప్పుడు సామాన్యముగ 
కార్గయిలు పందో "మ్మిదప శ్లతాబ్లపు ప్రవ కృగా క్రీ ర్రింప 


బడుచునా దు. 


బాశ్చాక్యభావ ప్రపంచము 


తన జీవితకాల మంతయు అజీర్ల వ్యాధిచే బాధపడు 
చుండియు ఎన్నడును దారి ద్ర మునకు విస్తారము దూర 
మున నుండక పోయినను ఇంక నెక్కువ చిక్కులకు 
లోనయిన వాడయ్యును ఈ తేడు తేన విధియే ఎప్పుడును 
లత్మ్యుమునం దుంచుకొన్న వాడై అనేక గృంథముల వ్రాసి 
బహుజనులు వానిని పెడ చెవిని పెట్టి తృణీకరించినను గట్టి 
పట్టుదల కలవాడై విసుగు చెందక తన సందేశమును 
స్పష్టముగాను నిర్భయముగాను వెల్లడించెను. ఇతని పట్టు 
దల తెలియజేయుట కొక చిన్న యంశమును చెప్పెదను, 
ఎంతయో ప్రయాసపడి ఎన్ని గ్రంథములో పరిశీలించి, 
ఎన్ని రాత్రులో మేలని, ఎన్ని నెలలో తన న్రీయు 
రాలి సవావాసము గూడ విడి “ఫ్రెంచి విప్లవము అను 
గ్రంథమును వ్రాసి పూ ర్తిచేసి అచ్చ త్సించుటకు బూ 
ర్వము డానిని దనమిత్రుడగు మిల్లుచేకి కిచ్చెను. మిసెసు 
"అయిలరు అను నామె ఆ గ్రంథమును మిల్లుదగ రనుండి 
సికొని తాను చదువుకొను బల్త్హమీోాద పెశ్చైను. అది 
యెటులో బల్లమిోదినుండి క్రిందపడెను. మరునాటి 
యుదయమున బుయిలరు దొరసానిగారి ఊాసి పొయి 
రాజజేయుట కా చిత్తుపు స్తకము నుపయోగించెను. 
ఆహో ! కార్గయిలు పడిన శ్రమ యంతయు బూడిదలో 


ఎఖ 


సిన పన్నీ రువలె నయ్యెను గదా! పాపము. మిల్లు 
యొక్క. వ్యసన మింతంత గాదు ! జరిగిన విహాదకథ చెప్పూ 
టకు మిల్లు "కార్ల యిలువద్దకు వచ్చెను. అతే డాకథ విని 
ఏవో మంచి మాటలు చెప్పి మిల్లును చలవ వేసి తేన 
భార్యను జూచి “పాపము, మిల్హుయొక్క-_ వ్యసనము 
మిక్కు_టముగా నున్నది. మనకు నిజముగా నిది యెంత 
గొప్ప నష్టమో యతనికి "దెలియ కుండగ దాచవ అను 
అని చెప్పెను. తాను వ్రాసిన గంథముతో తృ పి జెం 
డక యంతకంు ఉత్క్బృష్టతర్మ గ ంథమును తనచే వ్రాయిం 
చవలె నను ను ద్రేశముతో ఈశ్వరు డీవిధముగ జేసె నని 
'కార్తయిలు భావించి ఆ గ్రంథమును. తిరిగి వ్రాయుటకు 
ప్రారంభించి యతి శ్రమతో గొంత కాలమునకు పూ ర్తి 
చేసను. ఈ విషయములో 'కార్లయిలు చూపిన పట్టు 
దల్క ఓర్చు, విశ్వాసము, ఏరభావము ఆయన మహో 
పురుషులలో నొక్క డని చెప్పక చెప్పుచున్నవి, 


2 


ఆయన యనేక, గ,౦థముల వాసెను ; కాని “సారర్‌ 
లు 
రిజార్ధసు” అనునది అన్నిటిలోను ముఖ్యమయిన దని 


3౫ 


చెప్పవచ్చును. మొత్సేముమోద ఆయన యుత్క్బృష్ట భా 
వము అన్నియు సంవ్నీ ప్తముగనో విఫులముగనో ఈ గం 
థమునందు గాన నగును. ఇది యొక యద్భుతేమును విప 
రీేము నగు గంథము. హృదయమునం దుండి (స్పజ్య 
రిల్లుచు వెలువడిన భావముల నుద్రే కపూరిచమై ప్ర జ 
రిల్లు శై విలో నత్యద్భుతేముగ కార్గయిలు వ్య క్షపరచెను, 
భావములు స్వతం చృములు ; శె లియు స్వతం తము. 
శెలి గంధక ర్రయొక్క ఆర్ష ప్రశాశమను సత్యమున కీ 
(గ్రంథము సాత్యు మిచ్చు చున్నది, "కేవలము భావనా 
రూప మయి నామమాపములు లేని అభూతవుగు యూని 
వర్సిటీలో ప్ర, ల్యేకము వ శ్యాన్ర్రమును గాక సాధారణ 
వ స్తుజాలమునుగూర్చి బోధించు ప్రొఫెసరు టాయిఫెల్‌ 
స్టాకు అను నొతీడు దుస్తుల తత్త్వమును గురించి 
ఈ గృ ంథమునం దుపన్యసించును, ఇందు హాస్యర సము 
కల దని ఇక వేరుగ చెప్పవలయునా ? కాని అది గఖ్గీర 
మును దుర్గహ్యామును, విపరీతము నగు పోస్యరసము, 
ఈపు స్తకము |ప్రచురించుటకు ఏడు సంవత్సరములవరకు 
నెవ్వరు నంగీకరింప  తేదనిన యప్పుడు దీనివై పరీత్య 
మును ఉపజ యు స్వతంత్ర,రూపమును పాఠకులే యూహిం 
శఘుకొన వచ్చును. 


సళ్ల 


రయిలు 


అయినను పందొమ్మిదవ శ తాబ నందు ప్రచురింప 
బడిన గంధ రాజములలో నిడి న్న మొదట బోధ 
పడకపోయినను క్ర మక మముగా దినియొక్క ఉత; ాలష్షే 
బుద్దిముంతులు సొ కంప సాగిరి. ఇది కార్లయిలు మహో 
c > జ Eu వ్‌ 5 
స యునిమయొక్క_ అధ్యా కికన్వయచరి శ్ర మని గ్రావాం 
చిరి. పందొమ్మినవ శతాజ్ణమునకు నొక సంచేశమును 
“సార్టర్‌ రిజార్దను సు. వినిపించుచున్న ఎని _తెలిసికొనిరి, 
చెవులు మూూాసికొొనుడు ; గ్రంథ ముస "a సము 
గావింపుడు; సవ కను దూవపి.౧పుడు, శూ 
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దుంచుడు భృృత్యువు నోట చేయుడు ఏమయిన 
చేయుడు, సత్యమును మాత్రము చంపజాలరు ! "స్తును 
జంపిరి గాని అతడు బోధించిన సత్యము నాటంకపరచుట 
ఎవరికి శకి మయినది? గెలిలియో (6211160) ను చెర 
సాలయందుంచి బహు బాధల 'బెట్టరి గాని ఆతడు నిళాూ 
పించిన సత్యమును చెరసాలయం దుంచి మరుగుపరచుట 


క 
ర్‌ు, 


యెవరి కై న ప. కార్ల యిలు పరిహాసిం 
చిరి. “సారర్‌రిజారసు* ను దృణీకరించిరి. “కానీ కార 
వ్‌ A) Mn 
యిలు ఉపదేశించిన సత్యము జయము గాంచినది. ఆయన 
సందేశము వ్యాది జెంది సఫలమైనది, 
— రు 


పాళ్చాళ్యభావ ప్రప పంచమము 


పందొమివవ శ తాబ్ల్బమునందు స స. 
ము బహుజననమృతి బడసి శావప,పంచమును నినంకుళ 
ముగ పరకాల చుండెను, య. తకు 
ఈ నూతీనవిజ్ఞానము కుడిహ స్త మయ్యెను. మతము 
'వెనశబజెను, జనులు తవు మనోచేత్ర మును విప్పి నలు 
చెసల జూడ నారంభించిరి. కార్యములకు కారణము 
లారయ మొడ లిడిరి. హేతువు మూఢ విశా(సముయొక 
Se నా క్రమించుకొ నెను, స్వభావసి గు నియమ 
ముల ననుసరించి నడచు ప్రకృతియందు ఈశ్వరునికి 
స్థాన మున్నటుల గాన్ఫింప లేదు. జీవనమునందు మత 
మున కావశ్యకత యున్నట్లు తోచ చాయెను. అంతయు 
జడప రమే కాని ఆ త్త యబడ్జ మనిరి. జన్హాంతేరము 
శూన్య మనిరి. మతము కల్పన యని వాదించిరి. బెవీ 
లునందు చేవుడు నడు దినములలో విశ్వమును సృజించె 
నని వ్రాయబడి యున్నది. శాస్రుజ్ఞు లది కల్బయని 
విరూపించిరి. వస్త సవమత ప్రమాణ గ ంథములయందు 
అసత త్యేముల గాంచినప్పుడు క ) _సవమతమే మతమని. 
భే మించుటచేత మత మసత్య మని బహుజను లూహిం 


చిరి, మతముయొక్క_ అవసానకాల మరుగు డెంచెనని 
చాలమంది నమ్మిరి. ఇట్లు కొందరు నా సికు లయి పోవు, 
చుండిరి, 
మరికొందరు “ఆ తజ్ఞానము సంపాడింపవలయును. 
ఈశ్వరుని స్వభావము తెలిసికొనవలయును. ప్రపంచము 
నం ేడియు శాశ్వతము కాదు. నిన్ను నీవు తెలిసికొ 
నుము,. (౦7 thyself). అదియే ముఖ్యము ; తదితర 
టు 
ములు కేవల మనావశ్యకము. ” అని వాదించుచు కార్య 
ఛూన్యులై మెట్ట వేదాంతములందును కుకర్క_ములందును 
యా లు 
తమబుద్ధిని వ్యర్థ పరుచుచు నిరర్ధక జీవనముల గడపుచుం 
డికి; అట్ల సంక్‌ నవాయుమునందా ఆధ _రృమును రూపు 
మాపి ధర మును రశీంచుట కవతరించనో యన కార్ల 
యిలు మహోతుడు జ నించెను. సత్యమును బ కటించెను. 
3 క WU 
ధ_ర్శమును రత్నీంచను, 
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ప్ర కృతి జడము కాదనియు, ప్రకృతియందలి సమస్త 
శకులను చరణ చేయుచున్న. శ్ర_క్రిసరయాపు డొకడు 
కలడనియు కార్గయిలు తన * సార్ద ర్‌ రిజార్హసు * నందు 
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బోధించెను. ప్రకృతియును మానవశరీరమును దుస్తుల 
వంటివి. దుస్తు లేవిధముగ శరీరము కాక శరీరమునకు 
భిన్న మయినవో, అన్తే శరీరము పురుషుడు కాక పురు 
మునికి భిన్న మయినది. మనము జడపదార్ల మమకొనున 
ంతయు యథారముగ ఆ తశయుక్క_ పకాశమే. ఈ 
థి జాకీ న్‌ 
విశాలవిశగము నిరాకారుడును నిర్లుణుడును అనంతుడు 
నగు పరబహముయొక్కొ_ దుస్తుల వంటివి. -ఈశ్వరు 
(J ఆం 

డెక్క_డనో పకలోకమునందు చేవతలమధ్య కూర్చుండి 
ఈవి మును పరిపాలించు వాడు కాక పరమాణువు 
మునబు ట్రహాండమువరకు సమ _స్హవ స్తువులకును అంత 

న చ గ్‌ ఊర గ ల వది 
రాగ్షెయె యున్నాడు. ఎ వస్తువు చూచినను ఎశే క్రై 
గాంచినన్తు ఏ సౌందర్యము పొడగన్నన్సు అన్నియును 
ఈశ్వరుని మహిమనే నెల్ల డించుచున్నవి. ఇదియే దుస్తుల 
యొక్క తత్త్వ మని కార్తయిలు బోధించెను. భౌతిక 
విజ్ఞానముయొక్క_ సార మంతయు నీ దుస్తుల తగ (ము 
నందే యున్న దనియు మానవసంఘము ఈ దుస్తుల 
త్త (ము నాధారము చేసికొనియీ నిర్మింపబడిన 
దనియు, అతడు నుడివెను. 

కంటికి గాన్పింపని పడార్థములయొక్క_ సత్యమును 
కార్తయిలు నిరూపించినను చతుర్లోచరము లగు వాస్త 
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కా 


కారయిలు 


వముల నాతడు లెక్కగొనక పోలేదు. ఈ ప్రపంచము 
మిథ్వకాదు. మాయయందు. చిక్కుకొని హౌట్టుకొను 
చున్న మనుష్యుడు ప్రపంచము మిథ్య యని "తెలిసికొని 
నిర్వాాపారు డై మాయనండి విముక్తి కి పొందుళు జ జన్య 
సార్ధకత యని కార్గయిలు వసతు. నమ్మియుండ లేదు. 
వగుష్యుడు స్వర్షమును కుండి జ నించిన వాడు. ఆవశ్యక 
కోకు దాసుడు గాక దానిని ఉత వాడని కార్ల 
యులు వాదిం చెను, అన్యాయ్యముతోో ము శార్యముతో ను 
పాపముతోను నిండి దుః ఖభూయిప్టు మగు ఈ ప్రపంచము 
నందు మన విధి ఈశ్వరుని యు ద్దేశముల నర చేర్చుట 
యంచే కలనని ఆతని నముకము. ప్రార్థన యన కన్నాలు 
మూసికొని యేవో కొన్ని మంత్రములో కొన్ని వాక్య 
ములో ఉచ్చరించుట కాదనియు, ముఖా వను సభ 
వికమును పవిత్రమును నిష్కపటము నగు ప్రార్ణన కృపి. 
యందే కలదనియు, ఆతడు కృషియుక్క_ పవిత్రతను గణ్య 
తను ఆవశ్యకతను గురించి విశేవముగ బోధించెను. పని 
చేయవలయును. విసుగు చెందక మన విథాయకకృత్వే 
ములను నెరవేర్పవలయును. సౌఖ్యము కాదు మనము 
చో మింపవలసినది. ఈశ్వరుని వై, మింపవల యును, 
ఇదియే శాశ్వతమగు సత్యము. “*సార్హ ద్‌ రిజార్దనుో నుండి 


ణా 


తీసిన ఈ కిందివాక్యములు కార్గయిలు మహాశయుని 
సందేశముగ గ్రహింపవచ్చును. “సుఖమును వ్రేమింప 
కము; -ఈశ్యరుని (ప్రేమింపుము. ఇదియే శాశ్వత 
సత్యము. నీవు ధర్మమని గ్రహించునట్టియు, నీ కతిసవిరా 
పమున నుండునట్టియు ధర్మమును మొదట ఆచరింపుము. 
అపుడు సీ కెండవ విధాయకకృత్యము నీకు స్పష్టతరమై 
యుండుము. . . అబ్బ కల్థోలముగా నుండకుము, ఎవరును 
పని చేయుటకు వీలులేని శా త్రీసమయము సమిోావించు 
చున్నది కావున దినమని పిలువబడు _ప్రస్తుతకాలము 
నందే పాటుపడుముో 


5 


ఇంకను “పిరుల్కు వీరపూజ *, “భూత వ రమాన 
నే (6 ౧ ఆద ణి. 
ములుశే, ఎ్రైంచి విప్లవము* "మొదలగు ననేక గృంథ 
ములు కార్గయిలు రచియించెను. వాని నన్నిటియం 
దును ఆతని వోత్ముషతయు ఉపజయు నూత. 
. స్టే స స కు! సా 
డృషఫ్థయు స్వతంత, శె లియు తేట తెల్ల ములు. ఈ చిన్న 
చ్యాసమునందు ఆతని గ్కంథముల సంపూర్ణ విమర్శనము 
గాని ఆతని భావములను వి సరించి వ్రాయుట గాని 


౦ 


సాధ్యము కాదు గనుక ఒకటి కెండు విషయములు 
మాత్రము సం్టహముగ తెలిపెదను. 
పస పంచవుంతేయు ఈశ్వరుని వికాస మని నమినవా 
ల ఆశీ 
డగుటవేతు మానవచరి తీ యందు ఈశ్వరుని వాస్త 
లో —0 
మాయన _ దర్శింపగలిగెను. మాన వాభ్యుదయమును 
సంఘపరిణామమును పరమపురుషుని నై నేపణఫలితములే 
యనియు మానవసమాజమునందు భగవానుని క్రియా 
విధానమును మాపున టే చరిత్కెయనియు, ఆతడు విశ్వ 
సించెను, వేదము, బె బిలుుకొరాను “మొదలగు గంథముల 
వలెనే మానవుల సామాన్యచరిిత్స కూడ -ఈశ్వరుని 
మహి మను ధ_రశాసనమును వెలీపుచ్చుచున్న ది, 
ల / స నూత 
చరిచి తాకిక పెన. మని చెప్పవచ్చును. ధ_రృసూూ ల, 
ములయొక్క_ చర్య పృ ల్యేక వ్యకి జీవనములో నే విధ 
మున కాననగునోో అడే విధమున విశ్వమానవకొటి 
కప చో జా “7 Fs ur 
చరి త్కాయందు, తుల ధర్హాధ వ కార్యములయొక్క_ 
ఫలితములు కాననగును. ధ _రృజీవనము వ్య కులకు వలనే 
జాతులకును సౌందర్య మిచ్చుచున్నది; అఫర్షజీవ 
నము వినాశహేతు వగుచున్నది. మానవచరి తేనుగురిం 
చిని కార్గయిలుయొక్క. ముఖ్యసిద్దాంతములలో నిది 
ముొుకటిది, 


౧౧ 


డవ సిద్దాంతము : మూనవచరి శ్ర, యథార్థ ముగ 
పరుల యొక్క. చరిత త్రయీ శాని వేరు కాదు, సామాన్య 
మానవులకంకు ధెర్యశాలులును విజ్ఞానవంత్రులును పరా 


ర? 


క్రమశీలురు నగు వీరులు క డుద్భువించి వారి 
వారి జాతులయొక్క చరిత్రను. నిరాణము చేయు 
రులు ఈళ్య రాంశసంభూతు లనియు, కావున 
వారి యాజానుసారముగ నడచుకొనుచు వారి ననుక 


కించి జీవించుబయే సామాన్య మానవ్రల విధికృత్వ మని 


9 
క్‌ 

న్‌ 

ey 


ఈ చెండు స ంతములును అప్పటి జనసామాన్యము 
యొక్క యభి ప్రాయములకు విరుదములుగ నుండెను, 
అసలు జేన్రడే లేడని నాడించు వారు చరి నిన చేవుని 
మహిమను అనుశాసనములను న్య 1 కరించు నితిహాస 
మనిన నెటూప్వుకొందురు ? అది యటుండొను. 

గాం MN 

ప్రక సాంఘుక రాజకీయ విషయములలో జనుల ద అపి 
పథము నాక్రమించి వారి హృదయముల నుద్చోధించు 
చున్నది ప్రజాస్వామ్యాదర్శము. స్వభానముచెత్‌ మను 
ష్యులందరును సమాను లనియు, సంఘములోని పాచ్చు 
తేగలు స్వార్ద పరులచే కల్పింపబడిన కుహనా తారతవమ్యు 

౧ థి 
ములు కాని స పాల “కావనియు్కు నానిని నిరూ 


pa 


“కెరయి లు 
ర్న 


లము గావించి మానవసమానత్యముయొక్క సిద్దాంత 
ముమోాద సంఘమును పునర్ని రాణము చేయవలయు 
ననియు, ఆందోళనము జరుగు కాలము పిరప్రూ జాత త 
మును గ్రహించుటకు కేవలము అనుకూల మగు సమ 
యము కాద కదా? మహాపీరుల కనగొని వారి నను 
సరించి జీవించుట దుర్గ భ మను నికాశమోడ ప్రజ దాస్య 
మ్యా? రము ఆధారపడి యున్నదని నడీవిన కార్ల 
యిలు 'భ'వప్రవాహమున కెదు రీదవలసి వచ్చాను, 
కాని ఆయన నిరుత్వాహము చెందక తేన నిరుప 
మాన శర పృతిభచెతన్య కార్యదీతుచేతన నైతిక 
శౌర్యముశుతిన్న, వాక్‌ ప్రాఢిమచెేతను తన సిద్దాంతేము 
లను సంఘమునందు చొప్పింప జేసెను. ఫలితము? 
Pe జ అ తి శ 
పాశ్చాత్య భావ ప,పంచమునందు న ళాతన సిద్దాంత 
ములు సామాస్యధ రము లయినవి; ఆంగ్లసారస్వత 
లీ Mn 
చరి త్సేయందు ఆయన కొక ఉ తేమస్థాన మేర్పడినది 
ల — థి 
పందొమిదవ శతాబ్బమునకు కారయిలు (పవ కయని 
ఇ ౧౧ ఏ 
ఆమోాదింప డి నదిః 


డ్‌ 
sf ను 


“He is the friend and aider of those 
who would live in the spirit.” 


MATTHEW ARNOLD. 
కార యిe సి 5 రిజాన స 
ర్భయిలు వ్రా న సార్ధర్‌ రి నను గ్రంథము 
అధ 9 
యొక్క ఉత్కృప్పుతిను గృహించినవారిలో ఎమర్చను 
మొదటివాడు. సూర్యు డునయించినఫుడు మొదట 
ఆతని కాంతికిరణములు మవోన్నతము లగు పర్వత 
శిఖరములందు | ప్రకాళించునట్టు జానభాస్క_రు డనదగు 
నొక మహానుభావుడు సారస్వత (పపంచమునం దుద్భ 
విల్లి నపుడు ఆతని జ్ఞాన తేజమును ప పథమమున ఉన్నత 
౧౧ ౬ (I 
జీవు లగు పురుషాగ్రైసరులు గుర్తించి గారవించి 
యానందించుదురు. కార్షయిలు మొక్క గ్కంథ రాజమం 
దలి అత్యున్నతభావముల కచ్చెరువంది ఆయనను జూడ 
వలె నని ఎమర్చను మిక్కిలి సకుతూహలు డయ్యెను. 
ఎమర్సను అమెరికా దేశస్తుడు. కార్ల యిలుయొక్క_. దర్శ 
థి ౧౧ 
నార్గమె ఆతేడు స్కాటండుకు వెళెను. ఒకరియెడ నొక 
రమా ౧౧ ౧౧ 

రికి యైమయు గారవమును కుదిరెను, అప్పటినుండియు 
వారిరువురును గొప్పమిత్రులయిరి. అమెరికా బేశములో 


౧న 


ఎమర్సను 


"కాక్ష్యయిల్ను గృంథముల ప్కచారమునకు ఎమర్బనును, 
ఇంగ్లాండులో ఎమర్పనుపు స్తకముల వ్యా ప్రికై కార్ల 
యిలును పాటుపడి ఒకరికొకరు సాహాయ్యము చేసి 
కొనుచు శవు ఉదావభానముల పృకటనడై. వారు కృివి. 
సలుపు చుండిరి, పాశ్చాత్య భావ ప పంచమునందు కార్తి 
యిలుకువలె ఎమర్చనుకు నొక గర కలదు. 
సాంఘిక నై తిక మత విషయములందు శకార్గయిలు 
వలె ఎమర్చను ఉన్న తాభిప్రాయములు కలవాడు. కాని 
వా రిరువ్రరకును స్యభావమునందు కడుంగడు భేదము 
కలదు; వారి రుచులు భిన్నములు, కార్గయిలుకు 
ఖండనవృ శీియందు కడు వతి. దుష్షవ్శిగ్యహములకు 
భ్‌ _నపటలము గావించుటలో అత డసమానుడు. ఎమర్సె 
నన్ననో సాత్వీకుడు _ధ్యానాభిరక్తుడు. కార్హయిలు 
పరుషభాషణుడు ; ఎమర్పనుయొక్క_ మాటలయందు 
అమృత ములుకుచుండును,. మొ త్తేముమోద వేష భావల 
లోను శ లిలోను భానములలోను కార్గయిలు మోటుగ 
కాన్బించును. ఎఅమర్చనుయొక్క_ సౌకుమార్యము, నాగరి 
కత్ర, సౌమ్యము, మృదుత్వము వర్ల సీయములు. కాని 
మూాలసిద్ధాంతేములలో వా రిరునురికి భేద మత్యల్బము. 
అందువలన కార్గ్షయిలు మోాటుపడిన ఎమర్చ ననియు, 


చాక 


ఎమర్శను 


ఎమర్చను సౌకుమార్యము చెందిన కార్ల యి లనియు 
చెప్పవచ్చును. 
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కార్గయిలు నమినవిధమునచే ఈ విశ్వము ఆ శ్ర 
యొక్క ప్ర నన. యని ఎమర్చను తలచెను, జబ బ్రహ్మం 
డము ఆ శయుక్క 'ఛావ్యూస్వరూప మని ఆయన నుడి 
న్కు పృకృతియంతేయు నొక చిహ్న మని ఆయన 
యూహింెను. (ప్రతివస్తువు ఒక భావమును ప్రక 
టించుచున్నది. మనము చిహ్నములు. మనము నివ 
సించు ప్రపంచము చిహ్నము. మన పుట్టువు చిహ్నము. 
మృత్యువు చిహ్నము. మనము చేయు పని చిహ్నము. 
మనము ఉపయోగించు పనిముట్లు చివ్నాములు,. 
అన్నియు గుర్తులే కాని, విషయమోహములందు పడి 
పోయి అన్నియు భావములే యను యథార్థము 
మనము గృహించుట లేదు. సరు వఏవిధమున మంచు 
గడ్డయొ లో నీ రగుచున్నదో, అదేవిధమున భావము 
ప్రపంచ మయి తిరిగి భానముగ మారిపోవుచున్నది. 
ఎక్కడను నాశములేదు. ఎక్కడను అపవిత్రత లేదు. 


బి ER 


'పాళొ ఎత్య భావ చపంచము 


"కార్యములు భిన్నములు ; కాని కారణ ముక్క_టియె. 
రూపములు వివిధములు ; కాని పదార్థ ముక్కటి యీ. 
వ్యక్తులు మెండు ; కాని జీవ మొక్కటియీ. కారణము 
యొక్క వకత(మును గు ర్రించినపిమ్మట కార్యముల 
యొక్క భిన్నత్వమును చూచి యెవరు (భ మపడుదురు? 
కపీశ్వరునిక్కి త ల ప్టజ్ఞనికి, భ క్తనికి, జ్ఞానికి, అన్ని వస్తు 
వులును పరిశుద్ధము లే; అన్ని కార్యములును సౌభ గ్యకర 
ముల్వే అన్ని దినములును పవిత్రములే సమ _స్తపురుషు 
లును ఈశ్వరాంశసంభూతులే. ప్రతినిమివమున్కు ప్రతి 
వస్తువును మనకు విద్య గరపుచున్నవి; జ్ఞాన మొసంగు 
చున్నవి, _ప్రతిరూపమునందును వివేకము చొప్పింపబడి 
యున్నది. ఏదియును అనవసరము కాదు వృథా కాదు. 
చేనికిని నాశము లేదు; ఎందును మృత్యువు లేదు. 
మనకు సంబంధము లేనట్టియు, ప్రస్తుతము మన శమ 
మున కవసరము కానట్టియు వస్తువులను మనుష్యులను 
మననుండి ఈశ్వరుడు మరుగుపరచుచున్నాడు. అప్పుడు 
మనము ఆ వస్తువు నళించిన దనియు ఆ మనుష్యుడు 
మృతిచెందె ననియు చెప్పుదుము. కాన్ని, యఖ ముగ 


నాశము లేదు ; మృత్యువు లేదు. మనుష్యులు మృతు 


చరా 


ఎనుర్సను 


లగు వారివలె నటించుచున్నారు ; కాని వారికి చిర 
జీవనము కలదు. ఇట్లని చెప్పె నాతడు : 


Men feign themselves dead, and endure mock 
funerals and mournful obituaries and there they 
stand looking out of the window sound and well 
in some new and strange disguise. 


ఈవిధమున సాంసిద్ధిక త్రత్త ఏ మను (Transceden- 
talism వేదాంతేమును మనోహరమగ ెలిలో 
బహునిపుణతతో వ్య క్రీకరించిను. 
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కార్గయిలు క _ర్షయోగి, కార్యాభిలావీ.. ఎమర్పను 
జ్ఞానమునకు ఎక్కువ విలువ నిచ్చెను; ఛ్యానము నభి 
లషించువాడు. ప్రతికార్య్వముయొక్క. ఉత్స త్రియు 

Ns అవద 

భావమునందు కలదని ఆయన గు ర్తించెను. “భావము 
'కార్యముయొక్క_ వితామహుడ * ని ఆయన నుడివెను. 
మన నడతీయు మన కార్భములును మన భావముల 
మోద నాథారపడి యున్నవి. యోచించుట అన్ని 
పనులకంకు కష్టతీరమైన దని ఆయన భావించెను. 
యోచించుట నిజముగ పనిచేయుటయే. యథార్థ మగు 


Caan 


పాక్ళ్చాత్యభావప్ర, పంచము 


పని నిశ్శబనిమిషములందు చూడ నగును. నిజమగు పని" 
మన  వృత్తులయందును ధనార్జనయందును వివాహాది 
కృత్యములయందును కాక్క ఒక నిశ్ళ బభావమునందును 
ఒక యుత్క్చృష్టమగు తలంపునందును కలదు. ఏ కార్య 
ముయొక్క_ ఘునతయనను ఆ కార్యమునందు కాక, ఆ 
కార్యము వెనుకనున్న బావము ననుసరించి యుండును, 
_ప్పథానము లయినవి భావములు. భావముల నంత 
వరకు ప్ర తిబింబించుచున్నవో, అంతవరకే కార్యములు 
ముఖ్యములు. క_్గలకంు భావము లెక్కువ ఉత్కృష్ట 
ములే యయినను ఎమర్సను క_ర్షలయొక్క_ ప్రాముఖ్యము 
గమనింపక పోలేదు. “ACtiOn is subordinate but 
it is essential.” అని ఆయన చెప్పెను. భావముల 
కున్నంత ప్రాముఖ్యము ర _రృలకు "లేకపోయినను అవి 
చాల యవసరములు, భావములు క_రలుగ మారిన 
యపుడ్సే అవి పరిపక్వ మగుచున్నవి. కర్షలు చేయు 
నపుడు, భావ ప్ర, కటనయే మనము దృష్టియం దుంచుకొన 
వలయును. కార్యసాధనకొరకు భావములను మరుగు 
పరుప కూడదు. ఫలముల నవేశీంచి కాదు, మనము 
పనిచేయవలసినది. కార్యములద్యారా మన భావములు 
తము తాము ప్రశటించుకొనుటకు నవకాశమిచ్చుటయే' 


=౨ిది 


ఎమర్శను 


మన విధి, ఈవిధి ననుసరించియే “ హృదయపూర్వక 
ముగ చేయుటకు ఏలులేని పనిని నేను చేయకుండ నుండ 
వలె నని నా కోరికో* యని ఎమర్చను నుడివి యూని 
bar ig సిద్దాంతములతో తాను పూర్త 
ముగ నేకీభవింప కలకల. క ఆ చర్చియందు ఆచార్య 
త్యము వృొాదయపూర్వకముగ చేయుటకు వలనుపడక 
పోవుటచే ఆ పదవిని ఆతడు వదలుకొ నెను. కాపట్యము, 
అసత్యము, నటన కార్గ్షయిలుకు ఎంత అసహ్యాకరములో 
ఎవుర్పనుకు కూడ నంత అసహ్యూకరములుగ నుండెను. 
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ఎమర్పను వ్య క్రిస్వాతం త్యవాది. సంఘము, ఆణా 
రముల్సు గతము (the past) వ్య కి స్వాతం చ్య్యమును 
భంగపరుచుటకు సదా ప్రయత్నించుచున్న వి. 
సంఘము వ్య కిస్వాతంత్ర్యమును గారవింపదు ; స్వతం | 
వ్య కిని తన విరోధిగ భావించును. ఆవారముల ననుస 
రించి నడచుకొనుటయే ధ _రృప్రవర్తనగా అది గణించును. 
ఛతాబ్బములు ఆతృగారవమునకును వ్య క్రిస్వాతం(త్యము 
నకును గర్భశత్రువులు. ఎవరు మనుమవ్యనామమున కర్గతే 


౨౧ 


'పాళ్చాత్యభావ ప్రప పంచము 


గాంచ నిచ్చగించుచున్నారో, వారు సంఘముయొక్ర్రయు. 
ఆచారములమొక్క్యయు గతముయొక్క్యయు బానిసత్వ 
మునుండి తవన్పించుకొనవలె నని ఎమర్చను నుడివెను. 
ప్రతిమనుమ్యుడును ఈక్వరపుశ్రుడే. ఈశ్వరుని సత్య రాజ్య 
మునందు, థర ర సంక సల ప్రతివ్యక్తి కిని సమాన 
ముగ స్వతంత్ర, ల వాక్కు_కలదు. మనుష్యుడు స్వతం 
తుడుగ జ న్మించుచున్నాడు. స్వతంత్రుడు జీవింపవల 
యును; స్వతంత్రుడుగ తిరిగి పోవలయును, ప్రపంచము 
నందు మానవశరీరముకంకు పవిత్ర, మైన దేవాలయము 
లేదు. ఈశ్వరుడు మానవహృదయమునందు సర్వదా 
అధిష్టించి యున్నాడు. దుర్చలుడును శ క్రి విహీనుడును 
ఆశాబద్ధుడును పావియు నగు మనుష్యుని జీవనముతో 
సర్వశ శక్రిసంపన్ను డును అపాపవిద్దుడును జ్ఞానమూ రియు 
ఆనందమయుడు నగు పరమా త్త అత్యద్భుతముగ నల్లు 
కొని యున్నాడు. మనుష్యుని శ క్రి కి, జ్ఞానమునకు, పుణ్య 
మునకు కారణ మదియీ. 

మానవహృదయమునందు -ఈశ్వరుని వీళము ఎవరు 
చూచుచున్నారో, మానవజ్ఞానమునందు బ్రహ్మము 
యొక్క వ్రైరణ ఎవరు గు ర్తించుచున్నారో, మానవా 
భిజ్ఞ తేయందు భగవానుని ప్రకాశము ఎవరు కాంచుచూ 


D౨ 


ఎమర్సను 


న్నారో, మానవాతృయొక్క వ్యాపారములందు పర 
మాత్తుని సంకల్పములను ఎవరు దర్శించుచున్నారో, 
న ఈశ్వరలీలలను ఎవరు పరిశీలించు 
చున్నారో, వారు వ్యక్తియొక్క ఉత్కృష్టతయు విలు 
వయు (గృహింపగలరు. వారు శ్ర'తాబములకు గాని సం 
ఘుమునకు గాని ఆవారములకు గాని బానిసలుగ నుండ 
జాలరు; హృదయనాధు డగు పర బ్రహ్మమునకు తప్పు 
నెవరికిని తల వంచరు. వారి స్వభావమునుండ్కి వారి 
హృదయమునుండి జనించిన ధ _రృము తప్ప మరియే ధ ల 
మును వారు మెచ్చరు. ధర్మము బావ్యామునుండి మెడల 
మోద వేయజడు బరువు కాదు. హృదయాంత రాళము 
త _రముయొక్క_ జ_న్మస్థానము, భూగర్భమునుండి వృత. 
మును స పువ్నమునుు, పువ్పమునుండి ఫల 
మును వ విధముగ పుట్టుచున్న వో, అచేవిధమున మన 
హృదయనీమలనుండి మన ధ_రృమును, మన ధర్మము 
నుండి మన విధులునుు మన విధులనుండి మన క ర 
లును జనింపవలయును. మన ప్రకృతినుండి జనన “ముం 
దని ధర్మములు మనకు నై సర్షికములు కావు; మనలను 
బంధించు అధికారము వానికి లేదు. వాని ననుసరించి 
మనము చేయు కార్యములు పవిత్రములు కావు ; అతో 


౨౨ 


పాళ్చాత్యభావ ప్రపంచ ము 


పలబ్బికి సహకారములు కాను. మన కార్యములన్నియు 
మన హృదయములనుండి యుద్భవించిన ధ_్గముల ప్రతి 
వింబములుగ నుండవలయును, అప్పుడే వానికి విలువ 
కలదు. అప్పుడే అవి మన యభివృద్ధికి త డ్పడగలవు. 
సామాన్యముగ నాగరిక బేశములందలి మనుష్యులు 
బహుకాలము గతమునకును సంఘమునకును ఆచారము 
లకును దాస్యము సలుపుటవలన విశ్వాసమును భర్య 
మును బలమును శౌర్యమును కోలుపోయి ధ _రృభీరువు 
లగుచున్నారు. వారికి సత్యమును చూచిన భయము, 
మృత్యువును చూచిన భయము. కావుననే వారియందు 
పూర్ణ పురుషులు, మహోత్తులు బయలుదేర కున్నారు, 
తేమ కళలు తమ వృత్తులు, తమ వివాహములు, తమ 
మతము తేమ హస్తములందు లేక, తమకొరకు సంఘము 
చేత నేర్పరుపబడుచున్న వనియు, కావున వారు 
ధ_ర్మమువిషయమై స్యాతం(త్రమును కోలుపోయి రనియు 
ఎమర్సను ఆనాటి నాగరికుల నిరసించెను, హృదయము 
నందు ఈశ్వరుని దర్శించి వివేకము ద్యారమున ఈకశర 
వాణిని గపొంచి, ఈశ్వర యోధు లయి సత్యప తొకము 
క్రి ౦దనే యెల్లపుడును నడచుచు అసత్యమును అధ ర 
మును వవమూలనుండి వరూపమున వచ్చినను ఖండించుచు 


కరో 


ఎమర్చను 


మానవుడు జీవించినప్పుడే, వాని జీవితము సార్థక మగు 
నని ఆయన గంభీరముగ నుపన్వసిం చెను, 


క్‌ 


ఎమర్సను _ఛ్యానాభిర క్తుడగుటచే ఆశావీడితమును 
దుఃఖభూయిష్టమును వ్యాకులసహితేము నగు జనెబాహుు 
భ్వముయొక్క._ _ జీవితేరంగమునకు దూరమున నిల 
వాంతివాతావరణమునందు తన జీవితమును నిత్యసంతు 
ప్పుడె గడ పెను. గ్రంథరచనయందు కూడ ఆత డెక్కు_వ 
అభిలాష చూకి కృషిసలిపినవాడు కాడు. * ప్రకృతి * , 
“ ప్రతినిధు లగు పురుషులు* అను ఏవో రెండుమూడు 
పు స్తకములు మా త్‌ ము (గృంథరూపమున చ్రాసెను; 
కాని యిప్పు డాతని గ్రంథము లనుకొనువానిలో చాల 
భాగము ఆతని ఉపన్యాసముల. ఆతని సిద్ధాంతములు 
(ప్కజాస్యామ్యాదర్శమున కనుగుణముగ నున్నను రుచు 
లును నడవడియు జీవనవిభానమును అగ కులానుబంథ 
ముగనుండెను. కావుననే ఒకానొక  పాశ్చాత్యవిమర్శ 
కుడు “ ఎమర్చను జ్ఞాన ప్రతిభాళీలు డగు బ్రాహ్మణుడు” 
అని చెప్పెను. ఆ _తృయొక్క. యథార్థతను నిత్యత్వమును 


కి ఎగ 


పాళ్చాత్యభ్రావ ప్ర పరిచము 


శెలిసికొనినవాడు కావున, పూజనీయమును ని _ర్షలానంద 
కరము నగు ఆధ్యా త్తికణీవనము గడపి సంఘముయొక్క_ 
భక్కిగారవములకు పాత్రు డయ్యెను. ఆధ్యా తికజీవనము 
గడప నభిలవీంచువారలకు ఆతని పు స్తకములు సర్వదా 
యత్యంత సహాయకరములుగ నుండి ఆంగృసారస్వత 


ప్రపంచమున ఆతని కొక ఇాళ్వతపదవిని సంపాదించినవి. 





గెటి 


“The inmediate debt we owe to Goethe is 


greater than the debt we owe to any man since 
Greek days.” 


OSCAR WILDE. 

పందొమ్మిదవ శ'తాబ్బముయొక్క_ పాశ్చాత్య భావ 
ప్రపంచమును గురించి యోచించునపుడు గటి మహో 
ఛయుని నామముకంకు ముఖ్యమయిన నామము మారి 
యొకటి కానరాదు. ఈతడు కార్గయిలుకు గురు వని. 
చెప్పవచ్చును. గెటీకి మించిన వాడు పందొమ్మిదవ 
శతాబ్బమున పాశ్చాత్య చేశములం చెవరును లేరని కార 
యిలు నుడివెను. గటి పందొమ్మివద శ తాబ్బముయొక్క_ 
ఆ శ్ర యని ఎమర్చను పొగడెను. ₹ెటి జ _ర్మనీ బేశన్థుడుం 
జ _రృనీయొక్క- జ్ఞాన ప్ర తిభోయు సుగుణరాశియు టి 
రూపమున మూ ర్రీభవించె ననిన నతిశయో క్తి కాదు. 
ఇటలీ చేశమునకు, డాంటి (022160) వలెను ఇంగ్లండు. 
నకు షేక్‌ స్పియరు వలెను హిందూ దేశమునకు కాళి 
దాను వలెను జర్మనీకి గటి శిరోభూహణముగ నుండెను, 
పందొమ్మిదవ శఆాబ్బమందలి మహాపురుషులలో  7టి 
అృగ్గ గణ్యుడు ; జర్మనీ దేశస్థులలో ఉత్కృష్టుడు. పందొ 


త 
లో ౨౫ 


ఎ" 


పాళ్ళాత్య భావ ప్రపంచము 


మ్రిదవ శతాబ్ద మన చేల! జ_ర్షని యన నేల! ప్రపంచ 
మందలి మహాపురుషులలో 7టి యొక్క_డని, నిస్పంేవా 
ముగ చెప్పవచ్చును. 

ఒకవిధమున చూచిన చేశకాలములు మహాపురుషు 
లకు హద్దు లేర్పరుప జాలవు. శకాళిదానుయొక్క_ కాల 
మేది? కాళిదానుయొక్క చేశ మేది? ఆయన గ్రంథ 
రాజములు వ కాలమందు పఠింపబడుచున్నవో, అది 
కాళిదాసు కాలమే. ఏ చేశమందు ఆమహాశయుని భావ 
ములు గృహీంపబడుచున్న వో, అది కాళిదాసు దేశమే. 
మహాపురుషులు సర్వ బేశములకును సర్వకాలములకును 
చెందిన వారు. సర్వ ప్రపంచముయొక్క. పెరు లయ్యి 
సర్వ ప్ర పంచముయొక్క- కను లయి, సర్వ ప్రపంచము 
యొక్క. గురువులయి, సర్భ కాలములందు జీవించు సమస్త 
దేళస్థులకును మాననీయు లగు మహాపురుషులు బవు 
స్వల్ప సంఖ్యాకులుగ నుందురు. ప్రపంచవా షు యమును 
నిర్ధాణము చేయవలయు నను అద్భు తాళావ్రేరితు డగు 
7గెటి మహాశయుడు అట్టి పురువవరేణ్యులలో నొక్క_డు. 


గట్‌ 
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గెటి కపిశ్వరుడు, త త నీవే క శాస్త్రజ్ఞుడు. ఇరువది 
వర్ష ముల ప్రాయమపుడే జ _రనీలోని మహోక ఏశ్వరులలో 
నొక్క_డని ఆతడు వేరు గాంచెను. ఆతడు వ్రాసిన విల్‌ 
"పాల్‌ మ్‌ మైస్తరు” (Wilhelm Meister) అను నవల 
(పసృపంచమండలి మహోనవలలో నొకటిగ పరిగణింప 
బడుచున్నది. “ఫాస్టు (Faust) అను నాటకము 
_సృపంచమంనలి (గృంథములలో నెల్లను ఉత్కృష్ట 
మయిన దని జర్మనీ దేశస్థుల నిశ్చ తాభిప్తాయము ; 
పేక్‌ స్పియరు సాటకములకంశానుగూడ కొన్ని విషయము 
లలో _శేప్రనుయిన దని కొందరు పాశ్చాత్యవిమర్శకులు 
తలచుచున్నారు. ఈ (గ్రంథమును చదువని వారి 
"కెవ్వరికిని పండితనామమున కరత లేదని పాశ్చాత్య 

ర? 
జనాభి ప్రాయము. నార ర్‌ రిజార్హ సు కార్ల యిలుయొక్క్ల 
ఆధ్యా _త్తీకజీవనచరి త్రీ, మని చెప్పియుంటిని గడా! 
ఎద రీ 

అశ్ల్లే ఫాస్టు గాటీయుక్క_ సోయచర్నిత్స. ఆతని తత్త్వ 
మును భావములును అదర్శములును -ఈ పుస్తకమును 
చదివిన తెలిసికొన వచ్చును. ఎన్ని (సృలోభనములకు 
లోనయి పాపపంకమున చిక్కు_కొనినన్కా ఎవ్వరు ఉత్తమ 
జీవనముయొక్క_ ఆశను .విడనాడక సర్వదా పాటుపడు 


D౯ 


పాళ్చాత్యథావ ప్రపంచము 


చున్నారో, వారు రవ్నీంపబడుచున్నా రను భావము ఈ 
పు స్తకముయొక్క మూలసూ త్రీ ముగ గణింపవచ్చును, 
ఫాస్తు ఎన్ని (పృలోభనములచే ఆకర్షింపబడినన్సు తేన 
అదర్శ్భముల విడువక, ఉ తేమజీవనకాంతు కోలుపోక, 
ఎడతెగక పరిశ్రమ చేసినవా డగుటచ్చే తుదకు రశ్నీంప 
బడెను. ఆతని అత్తను చేవతేలు గగనమార్గమున గొని 
పోవుచు నిట్లని పాడిరి ; 


“He who strives in never-wearying 
activity can be saved by us.” 
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జీవితము మహోపవిత్రమయిన దని గటి తలచెను, 
మనకు -ఈశ్వరునిచే ప్రసాదింపబడిన యన్నిటిలోను జీవ 
నము ఉత్తమమయిన దని ఆతడు చెప్పెను. ఈశ్వర 
ప్రసాదిత మగు నీ యమూల్య జీవితమును అతిజాగ త్తతో 
వినియోగించుట ప్రతిమనుజుని కర్తవ్యము. తుచ్చసుఖ 
ములందును అపవి త్రపు కార్యములందును కొరగాని 
'భేపజములందును జీవితమును వృధాపుచ్చుట మహాపా 
పము, ప్రతివ్యక్తియు నొక యుద్దేశముతో ఒక ప్రత్యేక 


వం 


గె 


మగు పనికొరకు సృజింపబడుచున్నాడు. మానవదేహా 
మునందు అనావశ్యకమగు అవయవ మెట్టు లేదో, అశు 
విశ్యమానవకోటిలో అనావశ్యకమగు జీవిత "మొక్క. 
టియు లేదు. ప్రతిమనుజునికిని తానే నిర్వహింపవలసి 
నటువంటియు ఇతరు లెవ్వరును చవేయలేనటువంటియు 
వీధాయక కార్య ముకటి కలదు. ఆ "కార్య మేదియోా 
తెలిసికొని దానిని నిర్వహించుటకు తేన యావచ్చ శ్రీని 
విని యోగించుట మాననుని (ప, భానక ర్హవ్యము. కార్య 
ము మూలముననే మనము ఆత్తాపలబ్బిని పొందుదుము. 
కార్యము మూలముననే మనము సత్యమును , ల పంప 
గలుగుదుము. కార్యసాధనవలననే మనము జీవితము 
యుక్కొ_ పృతిసమస్యకును ఉత్తర మీయగలుగుదుము. 
శకార్యనిర్యవాణము వలననే మనము ఆ శతృజ్ఞానము పొంద 
గలుగుదుము. కావున ఏ కార్యము నిర్వహించుటకు 
మనము జ న్నించితిమో, ఆకార్యము తెలిసికొని సాధించి 
ననే ఆత్మో పలబ్టిని పొందుదుమని టి తన గ్రంథముల 
యందు (ప,కటించెను. ప్రతి వ్య క్కియు తన శక్తుల 
నన్నిటిని ల పాందించుకొనుట యావశ్యక మని 
యు దానికి కార్యసాధనమె మార్గ మనియు ఆతడు 
నొక్కి చెప్పెను. 


వణ 


మ తో” 


పాశ్చాత్య భావ ప్రపంచము 
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"వ్య క్రిత్యముయొక్క. యుక్కృృష్టతను, వ్య క ఫభివృద్ది 
యొక్క. యావశ్యకతను గురించి గటి దృఢాభి పాయ 
మును తెలివినన్కు గటి చెప్పిన వ్యక్తి త్రము స్వార్థ పరత్వ 
మునకు మారుపేరు కాదు. వ్వ క్గభివ్పదికి సాంర తాగ 
త య Md 
స్వార్థ పరత్వము కాదు. స్వార్థ త్యాగ మనిన వ్య క్రితము 
యొక్క. వినాశము కాదు. వ్య కి త్భమునకును నం త్యా 
గమునకును పరస్పరవిరోధ మెంత మాత్రమును లేదు. 
ఆ త్తమాదర్శములకొరకు కన్ని వాంఛలు, కొన్ని సుఖ 
ములు మనము త్యేజింపవలయును. ఉ త్తమజీవితమునకు 
వై రాగ్య మత్యవసరము. మన జంతుస్వ భావమును చంపి 
ననే కాని మన యంతరమున నున్న దై వత్యము బహిర్ష 
తము కాదు. 

"గెటీయొక్కం సిద్ధాంతములలో ఆ_తృేగారవమునకు 
(Reverence for self) విశేవ ప్రాముఖ్యము కలదు. 
కావుననే శరీరమును మాడ్చి వేయు చై రాగము యథా 
ర్భవై రాగ్యము కాదని ఆయన చెప్పెను, వ్య క్రిత్యమును 
రూపుమాప జేయు స్వార్థ త్యాగము పవిత్ర,మగు స్తా 


వెల 


త్యాగము కాదు. అది ఆ _ల్తేహత్య యగును. వ్య క్ష్యభి 
వృద్ధికి సాధనభూతమగు వె వై రాగ్యమే. నిజమగు వైరా 
గ్యము. ఆ _ల్తేనిరోధము లేనియెడల వ్య క _కృష్టభివృద్ధి లంటే 
చేరదని తప తెలిసికొచెను. 

7టి న ల. యథా go గుర్తిం 


చెను. జీవ మొక్కటియీ యని ఆతని దృఢవిశ్య్వాస సము, 
మానవకోటి ఒక్క కుటుంబ మని ఆతడు గ్రహించెను, 
కావుననే ఆతని వ్య క్రిత్యము స్వార్థ పరత్వ మను సుడి 
గుండమున పడక తప్పించుకొని పోయెను. కావుననే 
తోడి మానవుల దుఃఖముల బాపుటకు ప్రయత్నము 
చేయుట, తోడి మానవుల సుఖ మధికము చేయుటకు 
కృపి సలుపుట, ప్రతిమనుష్యునికిని విధాయక మని "టి 
నుడువగలిగను. మానవుల ఐక్యత యందు దృఢ విశ్వా 
సము కలిగియుండుటవేత నే చేశమునుండి చేశమును 
తెగగొట్టునట్టియు, జాతినుండి జాతిని విడదియునట్టియు 
వన. కేన వమా కప ఆతడు ఆతా వియ్యక 
పోయెను. స్ఫదేశాభిమానము కొంతవరకు అవసరమే; 
కాని అది మానవుని ప్రైమయొక్క చివరిమాట కాదు. 
అది సంపూర్ణ సత్యము కాదు. వ్య క్యభిమానము, స్వకు 
టుంబాభిమానము, స్వగ్రామాభిమానము ఎట్లు అం 
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సత్వములో, అశ్ల్లే స్వే శాభిమానమును అర్థ సత్యము. 
మానవు లందరు ఈశ్వరసం తొన మనియు కావున వక 
కుటుంబములోని వారనియు శెలిసికొనినపుడే మనము 
సంపూర్మ సత్యమును గృహించుచున్నాము. అయినను 
స్వకుటుంబాభిమానము, స్వ గ్రామాభిమానము లేని 
వారికి స్వచేశాభిమాన మెట్టు దుర్గ భమా, అశు యిది 
నాదేశము చారు నా జాతివారు అని గర్వముతో 
చెప్పుకొొనజాలని వాడు సర్గమానవులందు వ్‌ గలిగి 
యుండగల డనుకొనుటకు వమాతశ్రమును వీలు లేదు. 
ఉట్టి శెక్క_లే నమ స్వర్గమున శెగురజాలదు కదా! 
స్వచేశాభిమానము లేనివాడు మనువ్యునామమునకు 
అర్హుడు కాడు. యథార్థమగు స్వ దేశాభిమానము 
హృదయమును విశాొలపకరుపవలయును, అట్టు గాక 
హృదయమును సంకుచితమ.గను కఠినముగను చేసిన 
స్వదేశాభిమానము ఒక ధ ర్షము గాక్క అధ _ర్షహితు 
వని గ్రహింపవలయును. కావుననే అట్టి బూటకపు 
దేశాభిమానమునకు గటి పోద్బల మియ్యక పోయెను. 
కాని ఆయనకు నిజమగు చేశాభిమానము వేకపోలేదు. 
జ_రనియొక్క_ ఉత్కృష్ట దశయందునుు జ ర్షనీదేశన్లుల 
యొక్క_ ఆధిక్యమునందును ఆయనకు పేమపూరిత 


వరో 


గటి 


మగు ఆశ కలదు. “The Germans’ mission is 


to become the representative of all the 
world’s citizens” అని ఆయన గర్వముతో నుడి 


వెను న్యక్తిని పునాదిగ శేసికొని ఆదర్శసంఘుమును, 
న్‌ అ ఠి J జడ 5 

జాతిని పునాదిగ చేసికొని విశ్వజనీన _ఖ్రై తృామండలిని 

నిర్రింపవలె నని గటి మహాశథయునియొక్క_ ఆశనుము. 
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గటియొక్క_ సిద్దాంతములలో ఆ _తృగారవమునకు 
వి శేష ప్రాముఖ్యము కలదని చెప్పితిని, అదియే అతని 
మతేముయొక్క_ మూలసూ(త్రము. ఏ మతము ఆ చ 
గౌరవమును (ప్రబోధించుచున్న దో, అదియే ఉత్కృష్ట 
మత మని ఆతని విశ్వాసము. ఆ _త్తేగొారవము పరనింద 
మాచ ని_ర్షింపబడునది కాదు, సర్వ వదార మాలయిడ 
గౌరవము ఆ_శేగారవముమోదచే ఆధారపడియున్న ది. 
మనకంకు ఉన్న తవమగు వాని యెడల గారవము మన 
చుట్టునుండు వానియెడల గౌరవము, మనకంశె రాన 
మగు వానియెడల గారవమ్కు అన్నియు అ_త్తేగారవము 


ననుసరించియీ యుండును. ఈ ఆ _గేగౌరవము మాన 


వనీ 


పాళ్చాత్యభావ పపం చము 


వుడు ఈశ్వరాంశసంభూతు డను సత్యముమిోద స్థావింప 
బడినది. ఆ తీగారవ మన, మనఆ తకు అంతరా తీయగ 
జీ ఆశీ ఆశ 
పరమా తను గారవించుటయే. ఆతడు మన ఆగ్రేకు 
ఎబు అంకరా తయో, అశ్లు సమ సపదారములకును 
ag) ట్రీ C —0 
ఆ క్షయ ఏరాజిల్లుచున్నాడు. కావున ఆ _శ్రగారవము 
సమ స్త్ర జ వలను గాకవించుటబకు మనలను పురి 
కొల్సును. ఆత్మగౌరవ మన, సర్వాంత ర్యామియు 
సరా( తకుడును అగు పరబ్రహమును గారవించుటయే. 
అట్టి గారవముమోదచనే మతమును స్టైవంచవలయునని 
గటీయభి ప్రాయము. 
రగ; య్‌ జర వ కి 
జీఏతముయొక్క_ ఉత్కృప్పతేయు పవి ల్రేతీయు, వ్యక్తి 
మొక్క_ వీలువయు (ప్రాముఖ్యమును కార్యనిర్వహణము 
యొక్క ఉపయోగమును ఆవశ్యకమున్కు తేన యద్భుత 
మేథాశక్తి యంతయు వినియోగించి నికూపించి భావ 
ప పంచమును "టి తీరని కృతజతయందు విడిచి 
వెళ్లెను, ఆతడు పరమపదించి యిప్పటికి ఒక శ తాబ 
a) 
మయినను నిరలమును, చాంచల్యరహితమును, శాంతి 
శ్లోభితమును, ఆదర్శబద్ధము నగు ఆతని జీవితము ధ్రువ 
నవ, తమువలె భావనాకాశమున నేడును హృదయా 
కర్షకముగ దేదీష్యమానముగ (ప్ర జ్వరిల్లు చున్నది. 


౨౬. 


నూజిసి 


“As aprophet he stands unrivalled in the 
nineteenth century, and his code of ethics is perhaps 


the noblest which has applied itself to the problems 
of modern life.” 


F. A. KIRKPATRICK. 
వలము మత విషయములయందు Es కలిగి 


మఆాభివృద్దికై విశేషముగ పనిచేసి జీవితమును ధన్యము 
చేసికొని కొందరు మహానుభావులు పవిత్రజీవు లయి 
అనేకుల హృదయములందు మతాభిమూనము, ఈశర 
భక్తి పురికొల్సి మృతజీవు లయి యున్నారు. మరిం 
దరు రాజకీయ విషయములంచే తవు యావచ్చ క్రియు 
వినియోగించి తమ చేశీయులకు రాజకీయ విషయము 
లందును భౌతికజీవనముందును అనేక సౌలభ్యములు 
ఆనుకరాల్యములు ఒనగూర్పుటక యి కప్‌. సలివి తీతు 
చేకీయుల కృృటేజ్ఞ తేకు పా్రులయి యున్నారు. ఇంకను 
కొందరు సారస్వతమందు అభిరుచి కలిగి హృద్యమ మగు 
తమ కావ్యములచేతను, వ్యాసములచేతను, విమర్శన 
ములచేతను జీవితమును మాధుర్యవంతముగ జేయు 
చున్నారు. కాని తమ జీవనమంతియు ఈశ్వరభ క్రి 
తోను వుతాభిలాషతోను (వేమతోను నింపి తాము 


౨2 


పాళ్చాత్యభావప్ర, పంచము 


చేయు (ప్రతికార్యమును ఈశ్వర సేవగా పరిగణించి, 
తాము తలంచు (పతిభావమును ఈశ్వరోపాసనగా 
నెంచి (ప్రతివస్తువును (ప్రతికార్యమును పవిత్రముగ జేసి 
భౌతికజీవనమును స్వర్షీయజీవనముగ మార్చివేసి మత 
మును యథార్థముగ జేసి, ప్రాపంచిక రాజ్యమును ఈశ్వర 
రాజ్యముయొక్క_ ఎప్ప తిబింబముగ జేయ కృపి సలుపు 
నట్టి మహాపురుషుల సంఖ్య బహు స్వల్పముగ నుండును. 
అట్టె ముపహోపురుషులలో నొకడు మాబిని, 

ఈతడు ఇటలీ చేశసుడు. ప్రాపంచిక చరి, త్రీ యందు 
ఇటలీకి ఒక గారవసానము కలదు. ఇటలీకి ముఖ్యపట్లణ 
మగు రోము ఒకప్పుడు ప్రపంచమునకు రాణి (Mis- 
tress of the world) అని పృ్కఖ్యాతి గాంచెను. రాజ 
కీయ విషయములంచే కాక మత వివయములందును 
గూడ ఐకోపాకు రోము శాసన మిచ్చినది. కై. _స్తవమ 
కేమునకు రోము హృదయము కొన్ని వందల సంవ 
తరములు మిక్కిలి శోభతో విరాజిల్లినది. కాని విధివశ 
మున అంతయు తారుమా రయినది. పాశ్చాత్య ప్రపం 
చమంతేయు నేలిన ఇటలి అస్థి యాకు లోబడి స్వాషెం 
త్రము కోలుపోయి దాస్యము సలుపవలసి వచ్చెను. 
మతము శ్నీణించెను. ఐశ్వర్యము మంట గలసెను మా 


షన 


మాజని 


జిని కాలపు ఇటలి మృతకళేబరమువలె నుండెను. శోభ 
లేదు. నీతి లేదు. ఆశ లేదు. జీవమె యున్నట్లు కనిపించ 
చేదు. చేశ మంతయు అంధకారముతోను అజ్ఞానము 
తోను ఆవరింపబడి యుండెను, జనులు gs అ లయి 
అవివీతిపరు లయి నా సిక లయి ఉ& త్తవుజీవనాభిలాష 
రహితు లయి జంతుసమానులుగ నుండిరి. 


ఇది పందొమ్మిదవ శ తాబ్బమునందు మాజినీ కాలపు 
ఇ్రటలీయొక్క. స్థితి. మాజిని తన చేశపు దుస్థితిని 
చూచి కడు పరితీపించెను. ఆతని హృదయము బహా 
కోవులము. ఆతడు ఆరేండ్ల వాడయి యుండ నొక దిన 
ము తల్లితో పీకారు వెళ్లుచుండెను. మార్గమధ్యమున 
నొక వబిచ్చగానిని వా శెదురొనిగి. ఆతడు వయసు 
మారిన నృద్దు డగుటచే వంగిపోయిన శరీరము కలవా 
డయి మిక్కిలి దీనముగ కనిపించెను. ఆ వృద్ధుని చూచి 
నతోడనే మాజిని ఒక నిమిషము నిశ్చేష్టుతై నిలుచుం 
"డెను; విమ్వట ఆతనిని సమిోవించి కౌగిలించుకొని 
ఖ్‌ అమా ! ఈ ముసలివానికి ఏమైన నిమ్ము * అని తల్లిని 


ఏడా 


పాశ్చాత్యభావప్ర, పం-చము 


వేడుకొనెను. ఈ వీల్లవాడు మెత్తని మనసుకలవాడు. 
ఈతడు జనసామాన్యమును వ్రైమించి వారికి మే లొన 
గార్చ గలడు. ఇతనిని జాగరూకతతో పెంచుము, త్రల్లీ* 
అని యా ముదుసలి మాజినీ తల్లి కి చెప్పి వెళ్ళిపోయెను. 

చిన్న నాటనుండియు మాజిని దీనజనబంధును. ఆతడు 
చదువుకొనుచున్న కాలములో మిక్కిలి పొదుపు కల 
వాడయి మితవ్యయము చేయుచు తన డబ్బులో కొంత 
మిగిల్చి తో డివి ద్యార్థులలో వీదవారికి నిచ్చుచుం డెడ్‌ 
వాడు. పుస్తకములు లేని వారికి ఆతడు తన పుస్తకము 
లనే యిచ్చివేయును. కొన్ని సమయములందు తన 
దుస్తులను గూడ బీదబాలురకు నిచ్చువాడు. ఆతడు తేన 
చాల్యమునం'దే ఇటలీ చేశముయొక్క_ దుసి స్ధితి గ్ర ౫” హిం 
చను; బహు న్లోకించను. కోకచిహ్న మగు నల్ల దుస్తు 
లనే యెల్లప్సుడును ధరించుటకు నిశ్చయము చేసికాంటి 

నని ఆతడు చెప్పెను, 

దేశసేవ యన గులాబి పుష్పముల పాన్పు కాదు. 
అందులో స్వేచ్చను గోల్పోయి పరాధీనములయిన చేశ 
ముల నేవ చేయుట యన, ముశ్రపొదల మోదుగ నడచు 
టయే. అట్టి దేశే సీవాతత్సరులు పొందు లాభము లేవి? 
ప్రజలచే 'అగారవింపబడుట. దొరతనమువారిచే చెర 


శోం 


మాజ్‌ని 


సాలయం దుంచబడుట, దేశమునుండి రాజ దోహీగను 
దేశ ద్రోహీగను, వెడలగొట్టబడుట. ఉరితీయబడుటకూడ 
అరిది కాదు. ఇవియీ స్వాతంత్ర, మును. గోల్పోయిన 
దేశస్థుల యథార్గమగు నిమ్క_శంకమగు చేశభ' కి, 
యొక్క_ ప్రతిఫలములు. చదేశభకుడు మాత్ళ దేశము 
యుక్క_ తేమమునే దృష్టిపథమునం దుంచుకొని చేశే 
వయే తన పరమవిధిగ చెంచుకొొని జంకుకొంకులు అేక, 
ఈ పృతిఫలముల న్వీక రించుటకు సంసిద్దు డుగ నుండును. 
అదియే నిమృ్మపటి యగు ేశభక్సుని లక్షణము, మా 
జిని అతిసుకుమారు డయ్యును క ప్రముల లెక్కు_గొనక, 
తన విధినే లక్ష్యుమునం దుంచుకొని మాత్ళ దేశ సేవకు 
పూనుకొనెను; కారాగృహమును దర్శించెను ; ఇటలీ 
నుండి వెడల గొట్టబడెను, పాపము! తినుటకు తిండి తేక 
మలనుల మాడవలసి వచ్చెను. కాని మాజిని ధైర్య 
శాలి. ఎన్ని యిడువులు సంప్రా, పీంచినన్ను 'విశ్వాసమును 
ధైర్యమును ఆశను కోలుపోలేదు. ఇటలీనుండి వెడల 
నొట్రబడి నప్పుడు అతడు తల చాచుకొనుటకు స్వాతం 
మునకు జ _న్షభూమి యగు ఇంగ్లండుకు వెళ్లెను. 
అక్కడ కార్లయిలు మున్నగు ప్రముఖులు అతనికి 
ఆతిథ్య మిచ్చి ఇం్యండును రెండవ గృహముగ చేసిరి, 


రోం 


పొళ్చాక్వ్టభావ ప్రపంచము 


తేన అంళ్యదినమువరకును మాతృ దేశసేవ చేయుచు 
ఆంగ్ల వారా, తి,కలకు వ్యాసములు ప్రాసి పొట్ట పోసి 
కొనుచు ఎట్లో కాలము గడపుచు 1872 వ సంవత్సర 
మున మాజిని కాలధ_ర్షము నొందెను. 
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సామాన్యముగ రాజకీయ సంస్కర్తలు ప్రజల 
స్యామ్యములనుగురించియు హక్కులనుగురించియు ఆందో 
శనము చేయుట ఆచార మైయున్నది. కాని మాజిని 
హన్కులనుగురించి యెన్నడును మాటాడువాడు కాడు, 
ఎందువలన ? జనులకు సామ్యములు లే వనియా? 
హక్కులు లే వనియా? లేక జనుల కష్టనిష్టరముల 
గృహింపక పోవుటవలననా? (గ్రహించి వారి శేవు 
మును మాజిని లక్యుము చేయక పోయినా? కాదు. 
సామాన్యజనులయెడల మాజినీకి గల ప్రేమ అత్యద్భు 
తము, కాన్ని స్వ్యామ్యములయొక్కయు. హక్కుల 
యొక్కయు త శే ము మాజిని (గ్రహించెను. మన 
విధుల నెరవేర్చుటవలన కలిగిన హక్కులు తప్ప 


పృపంచమందు వేరేహక్కు_లు లేవని ఆయన విశ్వాసము, 


రోం 


మూబీని 


“You have ౬0 312115, save as the consequence 
of duties fulfilled.” అని ఆయన చెప్పెను. సామ్య 
ములు హక్కులు (పాపంచిక సౌఖ్యములమిోాదను 
విషయభోగములమోదను ఆధారపడి యున్నవి. ప్రాపం 
చిక సుఖమే పరమావధిగ పెట్టుకొని హక్కు_లకొర శే 
పోరాటము సలిపిన యెడల, వై పయికనాగరికత కే 
ఎక్కువ ప్రాముఖ్యము నిచ్చినవార మయి నాస్తికుల 
మయి పోనుదు మని మాజిని నుడివెను. దీనినిబట్టి 
మనము ప్రాపంచిక సుఖమును లత్యుము చేయక విరా 
గులు కావలె నని మాజినీ యుద్దేశము? చెంచగూడదు. 
అందరు ధనికులు నుండవలసిన టే ; వాపంచిక సుఖ 
ముకు అనుభవింప వలసినటే ; వై వయికనాగరికత 
పెంపొందింప వలసినదే. శాని ఇవి జీవితముయొక్క 
పరమావధిగ చెంచబడక మానవుని ఉ తమజీవనాభి 
వృద్ధికిని అతెన్నత్యమునకును సాధనభూతముగ మ 
వలయు నని మాజిని చెప్పెను. కావున రాజకేయ 
సాంఘిక సౌకర్యములు సంపాదించుట మన విధాయకమని 
యెంచి కృషి సలుపవలె నని ఆయన యు ద్లేశము. మన 
రాజకీయ సాంఘీక జీవన మంతయు వాక్కులమిోద గాక 
విధులమిోాద నిర్మింపబడవలె నని ఆయన తెలిపెను. 


oc 
hh) 


పాళ్చాత్యభావ ప్రే పంచమము 


ద్భప్పి వాక్కుల మోదనుండి మరలించి విధులనై పు 
త్రిప్పబడిన తోడనే రాజకీయ వ్యవహారములకు నూత 
నార్భము కలుగుచున్నది. రాజకీయ వ్యవహారములు కేవ 
లము భౌతికము, వెవషయికము అను అభి పాయమునకు 
తావు లేక పోవుచున్నది. విధి యనిన తోడనే ఈశ్వ 
రుడు _ధ్వనించుచున్నాడు. సర్వవీధులకు మూలము 
ఈశ్వరుడు. ఈశ్వరుడులేని బే విధు లుండజాలను. కావున 
రాజకీయ వ్యవహారములు విధులమిద ఆధారపడి 
యుండవలె నని మాజిని నుడివినప్పుడు యథార్థ ముగ 
మతము మోదచే ఆధారపడి యుండవఆ నని అతని 
"తాత్పర్యము. మతమునకును స్ప్కపంచమునకును భౌతిక 
జీవనమునకును ఎంతమ్మాత్రే మును విరోధము లేదు. 
ప్రపంచ ముక చరసాల కాదు; వున పాపముల 
యొక్క_ ఫలితముల ననుభవించుటకు నేర్చ్పరుపబడిన 
స్థానము కాదు. ప్రపంచము ఈశ్వరునిది. మన అధి 
వృద్ధి నిమి శేము మనము కృపి సలుపుటకుగాను మనల 
ఈశ్వరు డీ ప్రపంచమునం దుంచినాడు, కేవలము నినృ 


లో 
_త్సీమార్ల మవలంబించి భఛ్యానములో మగ్నుల మయి 


ఈర 


మాజి్‌ని 


యుండుట ఈశ్వరో దేశము కానేరదు. మనము క ర 
యోగుల మయి యోధులవలె జీవింప వలసిన వారము, 
ప్రాపంచిక జీవనము భవివ్యజ్జీవననమునకు మనల తయారు 
చేయునట్టిదిగ నుండవలెను. ఈశ్వర ప్ర,సాదితములగు 
ప్రాపంచిక సుఖములు పాపహేతును లని చెప్పుట విపరీ 
తము కాదా? మన విధి ఐహికసుఖముల ననుభవింపక 
పోవుటకాదు. వానిని మన నిజమగు అభివృద్ధికొరకును 
ఆత్తోపలబ్దికొరకును వినియోగించుటయే మన కర్తవ్య 
ము. శాశ్వతజీవనము పొందుటకు భాతికజీవనము ఒక 
మెట్టుగా నుపయోగింపబడ వ లెను, (ప్కృపంచమునకును 
స్వర్ల్ణమున కును వహికములకును ఆధ్యా త్షీకములకును 
ఎట్టి పోరాటమును లేదు. కావున రాజకీయ వ్యవహార 
ములు కేవలము ఐహికములును తౌకికములును అనియు, 
మతముతో గాని ఈశ్వరునితో గాని వానికి సంబం 
ధము లే దనియు చెప్పుట గొప్ప పొరపా టని మాజిని 
బోధించి రాజకీయ జీవనము వమతముమిోద ని ర్శింప 
ప్ర,యత్నముచేసెను, 


ర 
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మాజినీకంకె స్వాతం త్యమును ఎక్కువగ _వేమించు 
వారు మిక్కిలి అరిదిగ నుందురు ఏల మాజిని 
స్వేచ్చను అంతగ (వేమించెను ! మాతృ దేశ ముయొక్క_ 
వ్యాపారములు అభివృద్ది పొంది చేశము ధనవంత మము 
(పజలు విషయ సుఖముల బొందగలుగుదు రనియా ? 
స్వాతంత్ర్య మున్న, నిజముగ వ్యాపారములు అభివృద్ధి 
పొందును. స్తజలు సుఖపడగలుగుదురు. ఇవి కోరబడ 
వలసిన శుభములే. కాని శకివల మా ఐహిక సుఖముల 
కొరకు కాదు, వూజిని స్వాతం మును అభిలవించి 
నది. ఈ ఐహిక సుఖములకు తగు విలువ 
లేదు. ఆధ్యా_క్తికసుఖములకు ఐహికనుఖములు అవసర 
మని మాజిని భావించి పినికొరకు కృపి సలిపెను. 
పరాధీనులగు మనుష్యులకు ఈశ్వరుని గ్రహించుట 
గాని ఆయనను ఆపాసించుట గాని ఆయన ధ_ర్భమును 
అనువ్టీంచుట గాని దుర్గభ మని ఆయన తెలిసికొని 
స్వాతంత్య్యముయొక్క విలువ గురించి తన చేశమునకు 
స్వాతంత్ర్యము సంపాదించుట కయి తేన (ప్రాణమును 
భఛారపోసెను, రాజకీయసంస్క_ ర్తలు ఈశ్వరునియందు 


రోడ 


మాజిని 


విశ్వాస ముంచి (ప్రజల ఆధ్యా కి గ్‌ కాభివృద్ధి లత్యుమునం 
దుంచుకొని రాజకీయ జీవనము విధులమోావ నాభారపడి 
యుండునటుల చేయవలయు నని ఆయన (పబోధిం చెను. 


ఆ విధు లేవి) 

ముట్ట మొదటిదియు మానవజ_సృమును సార్థకము 
'జేయునట్టిదియు ఈశ రాజ్యము భూమిమిాద స్థాపించు 
టకు సాధనభూత మగు నట్టిదియు నగు విధి మానవకోటి 
యొక్క. శ్నేమముకొరకును అభివృద్ధికొరకును పాటుపడు 
లుయి యున్నదని మాజిని చెప్పెను ఈ (బహ్మాండము 
నకు అధిపతియగు ఈశ్వరుడు “వక్ర మేవాద్వితీయమ్‌ో 
అని విశ్వసించిన వారెల్లరు మాననకోటి యొక్కటియే 
అనియు, మానవు లందరును ఆయన సంతాన మనియు 
నమృుదురు. పరమేశ్వరుడు లోకనాధు డగసటయ కాక 
విశ్య్వపితయు గూడ నయి యున్నాడు. -ఈశ్వరునియందు 
భక్తి గలిగి మానవునియందు (వేమ లేక యుండుట 
అసంభవము. మానవుని  వేమింపక ఈశ్వరుని (వేమించు 
నటు నగపడు వారు కపటవేవధారు లని నమవచ్చు 


౮౭ 
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ను, (పతిమునుష్యుడును విశ్య్వమానవకుటుంబమునందు ఒక 
వ్యక్తి యె యున్నాడు. ఈశ్వరుడె ఆ కుటుంబమునకు 
అధిపతి, ఆయనయందు భో కనురాగములు కలిగి ఆతని 
mu శ్నేమముకోొరకును అభివృద్ధికొరకును 
పాటుపడుట (పతిస్త్ర నీ కిని (పతిపురుషునిక్షిని విధాయకక్ళ 
త్యము. 

ఆ కుటుంబముయొక్క_ జేవుము మీదనే, జ్ఞానాభి 
వృద్ధి మీదనే సీతిప్రవ ర్హన మోదనే (ప్రతివ్య క్షియొక్క_ 
శేమమును శారీరక మానసిక ఆరోగ్యమును ఆ'తాభివృ 
ద్ధియును ఆధారపడి యున్నవి. మన జీవనము మానవ 
కీగిట్రయుక్క_ జీవనముతో ఐక్య మయి యున్నది. జాతు 
లకును జాతులకును వయే భేదములున్నను యథార్థ ముగ 
ముఖ్యమయిన విషయములలో అందరును ఒక్కటియీ. 
చేహముయొక్క_ రంగు వేరుకావచ్చును; మాటాడు 
భావ వేరు కావచ్చును; ఆచరించు ఆచారవ్యవహోర 
ములు వేరు కావచ్చును. కాని వారి నాళములందు 
(పవహించు రక్ష ముక్కటియే ; వారి కన్నుల వెంట 
కారు అ(శువు లొక్కొ_టియె; వారి హృదయముల (పజ్య 
లింపజేయు ఆశాజ్యోతి యొక్కటియే. మానవకోటిని 
(వేమింపవలయును. మనము చేయు (ప్రతికార్యమును 


హోరా 


మాజిని 


మానవకోటియుక్క_ శేమమునకును అభివృద్ధికిని సాహో 
య్యకరముగ నుండవలయును, ఏ కార్య మయినను వున 
కుటుంబములకును మనచేశమునకును లాభకరముగ 
నున్నను మానవకోటికి హానికరముగ నున్న యెడల, పాప 
కార్యముగ పరిగణింపబడవలసిన బే. సర్వజాతుల సౌ(భా 
తృత్వము నవయుగధర్శ మని మాజిని (పబోధిం చెను. 
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కాని, మానవకోటి కడు విశాల వముయినది. మనమో 
అల్బ్పజ్ఞాలము, అల్బశ కులము. మన మేవిధమున మానవ 
కోటి కొరకు పాటుపడ గలము; మన అల్పజ్షతయు 
బలహీనతీయు దయాళుడగు ఈశ్వరుడు జ్ఞ సియం 
దుంచుకొని మనకు దేశముల (పసాదించినాడు ; మనల 
జాతులుగ ఏవిభజించినాడు. విశమానవకోటిలో జాతులు 
వ్యక్తు లని మాజిని చెప్పెను. (పతిదేశమునకును 
ఒక్కొక్క స్వృమాపము కలదు. (ప్రతిజాతికిని ఒక్కొక్క 
వికాసము కలదు. (ప్రతిదేశమును తన నిజ స్వరూప 
మును వొందవలయు నన్న, (పతిజాతియొక్కయు నంత 
ర్లర్భితమగు "తేజస్సు బహీర్లతము కావలయు నన్న ఆ 
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"దేశమునకు ఆ జాతికి స్వాతంత్ర్య ముండి తీరవలయును, 
స్వాతంత్ర్యము కోల్పోయిన జాతి ఆత్త పలబ్బి పొంద 
చేరదు; విశ్య్వమాన వకోటియొక్క_ తేజు ప్రజలనమునకు 
రవ్వంక మొనను సహాయభూతేముగ  నుండచేరదు. 
ఎప్పుడు (ప్రతిదేశమును సర్యాంగాన్నత్యము కలిగి నిజ 
స్వమాపమును దాల్చుచున్నదో, ఎప్పుడు (ప్రతిజాతియు 
ఆత్మ 'పలబ్బి బొంది వికాసము చెందుచున్న దో, అప్పుడు 
విశ్వమానవకోటి సుందర స్వమాపము దాల్చి అద్భుత 
కాంతితో మనోహరమగు తేజస్సుతో (పజ్యలించును. 
స్వచేశమే ఈశ్వర్యప్రసాదితమగు మన గృహము, మన 
కార్యవే[త్రము. చేశగృహమునం దందరును సమానులు, 
స్వార్థ మును విడి కృక్రిమము నావల నుంచి హృదయ 
పూర్వకముగా స్వబేశమును (ప్రేమించి స్వ దెశన్థులందరు 
మన సోదరు లని యెంచి చారి అభీవృద్ధికొరకు పాటు 
పడుట మన శెండవ విధి యని మాజిని చెప్పెను. 
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విశ్వమానవకోటికి చేశ మెట్లో, చేశమునకు కుటుంబ 
మట్టు. కుటుంబము హృదయముయొక్క_ చేశ మని 


Xo 


మౌాజిని 


మాజిని నిర్వచించెను. కుటుంబమును అంతకంతకు పవి 
త్రైమ-గ జేసి చేశమునకు బంధించుట మన విధాయక 
కృత్య మని ఆయన బోధించెను. అధిక నాగరికన పందిన 
వనుకొను సాశ్చాత్యదేశములందు కూడ పురుషుడు తన 
సార్ల రృ పరిత్వముచేతి కుటుంబమును అపవిత్రముగ జేసె 
జస స్వార్థ పరత్యేము ఏడి న్యాయదృష్టి గలవాడై 
తిరిని Se ఆ పవి గ్రే ముగ చేసినచే కాని వ చేశము 
నకును మోతుము లేదనియు మాజిని తలంచెను. 
కుటుంబముందు అన్యాయ్య మున్న యొడల, చేశమునందు 
న్యాయ్య మెట్టుండును ? కుటుంబమునందు దాస్య 
మున్న యెడల, "దేశమునందు స్వాతంత్ర క్ట మెట్టుండును ? 
కుటుంబము అపవిత్రముగ నున్న యెడల, దేశమునందు 
భర మెట్టుండును? కుటుంబముయొక్కు మె మాభివృద్ధుల 
మిాదనే చేశ ముయొక్క వెమాభివృద్ధులు నిలిచియన్న 
వనుట నిశ యము. 

కుటుంబ మేల అపవిత్ర మయినది ? స్వార్గపరత్వ 
మెక్క_డ నున్నది! గృహలకీ యగు శ్రేయొక 
స్వేచ్చను అడుగంట చేయుటలో పురుషుని ఇంత 
తము బయల్పడినది. గృహచేవత యగు క్షీ త 


& 
ముగ చూడబడుటవలన, కుటుంబము అపవిత్ర, మయి 


Uo 


పాళ్చాత్యభా వ్ర, పంచము 


నది. పురువుడు త్రం నధికు డనుకొనట "కేవలము. 
పొరపాటు. అం చేమా ల మును సత్వ్యేములేదు. మానవ. 
కుటుంబమును రెండు తేగలు విభజించి ఒక తెగను 
“రెండవ తెగకు దాస్యము సలుపునట్టు చేయుట అన్యా 
య్యము. విశ్వవీత యగు ఈశ్వరుని యెదుట న్రీపురు 
షులు సమానులు. త్రువురుషులకు కొన్ని విషయము 
లలో భేదములు గల వనుట సత్యమే; కాని భేదము 
అసమానత్వము నియావింపదు. పురుషులకును. పురువు 
లకును భేదములు బేవా ?! జూతులకును జూతులకును భేద 
ములు లేవా? అంశ మాత్రమున ఒక జాతివారు మరి 
యొకి జాతివారికంకు అధికు లని వారిమోద అధి 
కారము చలాయించుట భర మని చెప్పుటకు ధర్మ 
బుద్ది గలవా రెవరయిన సాహాసింతురా! త్రీ పురుషు 
నికి పతివిషయమునందును సవహాకారిణిగ నుండవలెను. 
పురుషుని సుఖదుఃఖము లనుభవించుట యందే కాక, 
ఆతని ఆశయములందును యత్న ములందును కృషుల 
యందును (స్రీ పురుషునికి తోడ్చ్సడు నట్టుండనలెను. 
ఆమె అతనికి ఛై ర్య మిచ్చునదిగా నుండవలెను ; ఆతని 
శక్తుల నన్నిటిని వే ేపించు నట్టిదిగ నుండవలెను. 
గృవాలవ్షీయ విశ్వమానవకోటిక మూక నగు శ్రీకి 
౫౨ 


oJ En} 


“పురుషునితో సమానత్వము లేదని ఆమె స్వాతం తే కము 
నిర్హూలము చేసి ఆమెను దాస్యమునను అంధభకారమునను 
ఉంచుట వమపహోపాసము, ప్ర తిజాతియొక్క_ యా. 
అ న్‌ | 
స్వాతంత్ర్యము ఆ జాతియందలి తా స్వాతంత్ర్యము 
మీదనే ఆధారపడి యున్న దని మనము నమ్షవలెను. 
శ్రీకి సాంఘీక రాజకీయ జీవనమందు సమానత్వ మిచ్చి 
ఆమెను గౌరవించి గృహమును పరిశుష్షముగను పవిత్ర, 
ముగను చేయుట ప్రతిపురుషునియొక్క విధి యని 
మాజిని నుడివెను. 
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ఈ విధముగా విధులను పునాదిగ చేసికొని సాంఘిక 
“రాజకీయ జీవనమును నిర్హాణము చేయవలయు నని 
మాజిని తన వ్యాసములందును పు స్తకములందును 
రమ్యుమగు శె లిలో బోధించెను. ఈ క్రింది వాక్యములు 
ఆతని ముఖ్యసిద్ధాంతేమునుు, ఆతనికి ఈశ(రునియందు 
గల విశ్వాసమును తెలుపు చున్నవి: 

“We believe that to make politics an 
art and sever them from morality, as the 


ఎ(3 


పాళ్చాత్యభావప్ర, పంచము 


royal statesmen and diplmaotists desire, is 
asin before God and destructive to the 
peoples............ 1 tell you with profound 
conviction, that without God, without be- 
lief in a Law, without morality, without 
the power of self-sacrifice, and by sttaying 
from the right path in the wake of men 
who have neither faith, nor worship of 
buh ass you will never succeed.” 

“రాజనితిజ్ఞులు కోరునట్లు) రాజకీయపఏివయములను 
ఒక ప్రత్యేక కళ్ళా జేసి. వానిని నీతికి దూరముగ 
జేయుట ఈశ్వరుని యెదుట నొక మహాపాప మనియు 
ప్రజలకు వినాశహితు వనియు మేము నమ్ముచున్నాము. 
ఈశ్వరుడు లేనిదే ఆయన శాసనమునందు నిశాాసము 
లేని చే, నీతి లేని చే, స్వార్థ త్యాగము వేయుశ క్రి లేని బే, 
విశ్వాసము గాని సత్యారాధన గాని లేని మనుష్యుల 
చేత నడపబడి ధ _రృపథమునుండి తొలగుటవలన మో 
శెప్పుడును జయము గాంచలే రని చేను దృఢవిశ్వాస 
ముతో చెప్పుచున్నాను.” 

రాజకార్యములను ధ_ర్భ్మమార్షమునకు ద్రైప్పి ఒక 
నూతనవిధానమును నవధ _ర్షమును ఉపపాదించి మూాజినీ 


మహాత్ముడు పాశ్చాత్య భావ పృపంచమునకు ఒక నూతన 


UH 


మాజిని 


వికాసమును నవతరశోభను కలిగింప జేసెను. రాజకీయ 
విషయములందు ఒక కొ త శకము ఆతనితో పారంభ 
న్‌ క Uy 
మయిన దనిన అతిశయో కి కాదు. ఆతనిని గురించి 
కార్గయిలు ఇట్లని చెప్పెను: “Ican with great 
freedom testify that he...... isa man of 
genius and virtue, one of those rare man... 
es who are worthy to be called martyr 


souls; who in silence, piously in their daily 
life, practise what is meant by it.” 


రినాను 


“To give Renan a monument is to erect one to 
Science and wisdom.” 


ANATOLE FRANCE. 


సత్యము అమోఘ మైనది. సత్యమును మించిన 
మతము లేదు. సత్యమునకు మించిన ధ _రము చేదు. 
సత్యమునకు మించిన ఆదర్శము లేదు. సత్యము పర 
బ్రహ్మస్వరూపము. కావుననే బుషులు “సత్యాన్న 
పవుదితవ్యం” అని చెప్పిరి. సత్యమునుండి విడివడ 
ల 
| ia 
వద్దు. ధనము పోనిము ! ధాన్యము పోనిమ్ము ! సర్వ 
సంపదలును పోనిము ! రాజ్యము పోనిము ! మతము 
ఆశీ జీ 
| చి | 
పోనిమ్ము ! తుదకు ప్రాణము సహితము పోనిమ్ము ! 
సత్యమునుండి మాత మెన్నడును విడివడ వదు. ఎవరు 
a WU ఏ 
సత్యము  నాశ్రయించుచున్నారో వారు ఈశ్వరుని 
అ శ్రృయించుచున్నారు. ఎవరు సత్యమునుండి విడివడు 
చున్నారో, వారు ఈశ్వరవిముఖు లగుచున్నారు. ఎవరు 
సత్యముకొరకు మానావమానముల తేలపక్క నించాప 
నిందల సరకుగొనక్క కీర్త కపకీర్తుల లత్యుము చేయక, 
భాణ్యభోగ్యముల మది నెంచక్క థై ర్యముతోను విశ్వాస 


Ue 


0) కో ఏత్యి* "వు, పంచము 


ముతోను పోరాడుచున్నా రో, వాశేనిజమగు యోధులు, 
ఎవరు సక్వ్యముకొరకు అప్టకష్టముల _ ననుభవించు 
చున్నారో, వారు ధన్యులు. ఎవరు సత్యముకొరకు 
హింసింపబడుచున్నారో, వారు ధన్యులు. ఎవరు సత్యము 
నుండి విడివడక, సత్యమునె యెల్బపుడు ఆశ్రయించు 
చున్నారో, వారు ధన్యులు. 

రినాను ధన్యుడు, నా స్టీకు డనియును దు గ్భార్లు డని 
యును ఎవ శెన్ని విధముల నాతనిని నిందించిన నేమి? 
రినాను ధన్యపురుషుడు. సత్యమునందు చలింపని విశ్యా 
సము గలవాడు. సత్యమే మతముగా గలిగిన ధ ర 
వర్తనుడు. సత్యమును ప్రకటించుటయీ తన విధిగా 
నెంచి తన అసామాన్యమగు పాండిత్య మంతయు తేన 
అద్భుతమగు మేధాశక్తి యంతయు తన జీవితకాల 
మంతేయు సత్యమును (పకటించుటయం చే ఏని యోగిం 
చిన పుణ్యచరితుడు. రినాను నందు ఒక విశేషము 
కలదు. ఎప్పుడును సత్యమును వచించుబయే కాక, 
తనకు శెలిసిన సత్యము నంతను (ప్రకటించుట తనవిధి 
యని నమ్మి, తాను సత్య మని విశ్వసించిన దానిని ధైర్య 
ముతో జెల్లడించెను. అదియే గడా పండితుల విధి. 
(ప్రపంచమందలి మహాపవి త్రమయిన మతము అసత్యము 


AO 


షె 


దెనానుూ 


లచే నింపబడినపుడు, అజ్ఞానముచే పోషింపబడి నపుకు, 
అన్యాయ్యముచే వ్యాపింపబడి అపవిత్రముగ చేయబడి 
నపుడు, సత్యమును (గ్రహించిన బుద్ధి ముంతుల విధి యేమి? 
సత్యమును వెల్లడించి ధర్మమును రశ్నీంచుటయే కదా! 
మనము (గ్రహించు. (ప్రతి సత్యమును దానితో గూడ 
నొక గొప్ప బాధ్యతను తీసికొని వచ్చుచున్నది. ఆ 
"బాధ్యతను గుర్తింపక సత్యమును ఎవరు మరుగుపరచు 
చున్నారో, వారు సత్యమునెడలను సత్యస్వమాపుడగు 
-ఈశ్వరునియెడలను మహాపాపము చేసినవా రగు 
చున్నారు. రినాను తన బాధ్యతను గుర్తించి తన విధిని 
నెర వేర్చుట యందు ఎన్ని కష్టములకు లోనుకాపలసి 
వచ్చినను, సత్యమునందు విశ్వాసము కలవాడై తన జీవి 
తాంతమువరకును సత్యమును (పకటించుచునే యుండెను, 


2 


రెనాను (ఫ్రాన్సు దేశస్థుడు, _ఫించిభాషయం 
దాతనికి అసమాన(పజ్ఞ కలదు. ఒక (ఫంచిభాషమయం బే 
గాక అనేకభావలం దాతేడు నేర్పరి కై గ్గ స్తవ చర్చి 
యం దావార్యపదవి సంపాదించి కై | స్తవధ _రృమును 


ఎలా 


పాళ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


'బోధించవలె నని ఆతడు తేలంచెను. కాని ౩ ్గ _స్త్రవమత 
మును పరిశీలించిన కొలదిని, ఆ మతమునం డాతనికి సం 
యములు ఎక్కువ కాజొచ్చెను. ధనసంపాదనముకంకె 
ధ_ర్వపరికీలనము ఎక్కువ అవసరముగ నాతని తోచెను. 
మానవజ _న్షముయొక్క. నతి ఐశ్వర్యజీవనమునందు 
“కాక స త్యార్జనమునందు కలనని ఆతని దృఢ విశా(సము. 
అందువలన తన బుద్దియు శక్తియు కాలమును జ్ఞానసంపా 
దనమునందే ఆతడు వినియోగించను. ఆయన పఠించిన 
శాస్త్రములు వివిధములు. ఆయనచేసిన పరిశోధనలు 
సెక్కులు. ఆయన (వాసినటువంటి (గంథము లనేక 
ములు. పంతొమ్మిదవ శతాబ్దపు యరారపుఖండమునం 
దలి మహోరుషులలో రినాను ఒకడు, 

ఆతని (గ్రంథము లన్ని టిలోను “జీససు[యమొక్క చరిత?” 
{Vie de Jesus) మిక్కిలి ఉత్కృష్టమయిన దని చెప్ప 
వచ్చును. ఎట్టయినను విశేవవ్యా వీ గలిగినటువంటి 
పుస్తక మదియే. ఆ (గంథము (పచురింపబడిన అయిదు 
మాసములలో పదునొకండు మారులు అచ్చొ_త్తింప 
బడినది; అరువదియారు వేల (ప్రతులు అమ్మబడినవి ; అనే 
కభావలలో భాషాంతరీకరింపబడినది. అది 'భావ(పపంచ 
మును తుపానువలె ముట్టడించినది. ఎక్కడ చూచినను 


1౬-0౦ 


రినాను 


బీససుచరి(తను గురించిన ముచ్చటలే ! అక్కడక్కడ 
కొందరు రినానయొక్క_ (పజ్ఞావిశేషమును భూషించు 
చుండిరి. కాని బహుజనులు నాస్తిక డనియు ఈశ్వర 
(దోహి యనియు నాతని దూవీ.0చుచుండిరి. ని _రలతటా 
కమునందు ఒక పెద్ద రాయి పడ వేసిన ఏ విధమున తటా 
కమంతేయు నల్లకల్లోల మగునో, అడే విధమున పాశ్చా 
త్య భావ(ప్రపంచ మంతేయు జీససుచరిత్రచే నల్ల కల్లోల 
పరుపబడియెను, 

ఇంతే కల్లోలమునకు కారణ మేవుని పాఠకులు ఆశ్చ 
ర్యపడవచ్చును. జీససుకై9స్లు "దేవునియొక్క కుమారు 
డనియు దేవుడే యనియు విశ్వసించునట్టి కై) స్తవసమా 
జమునందు ఆతేడు మనువ్యమాత్రుడే యని (ప్రకటించు 
టయే ఈ యల క ల్లోలమునకు కారణము, కై) స్తవులు 
రినాను సై తా ననియే భావించిరి; అంత పరమదురా 
గుడు మరియొకడు లేడని ఆతనిని తూలనాడిరి. ఒక 
శై _స్తవ్యన్త్రీ (పతిమాసమును రినానుకు “నరకము కలదు 
నుమా అని ఒకే వాక్యము కలిగినటువంటి జాబును 
పంపుచుంజెడిది. ఇచే విధమున అనేకు లాతనిని పరిహ 
సించిర్తి తూలనాడిరి. 


కాని జీససు చరిత” విశేషవ్యా వీ చెందెను, శై ( 


(= 


పాశ్చాత్య భావ ప్ర, పం-సము 


సవ్ర లేమనినన్సు జీససునెడల రినాను చేసిన అపరాధ 
వ కాన్సింపదు. రినానుయొక్క_ (గంథము చది 
విన వినుట, జససునందు భ కి గారినము లుండని వారరు 
దుగ నందురు. ఆ శ తాష్లమునందు జీససును అర్థము 
శేసికొనినవాడు తా నొక్క_డనే యని రినాను వప్పుకొ 
నను. అందు కొంత అతిశయో క్షి యున్నను అది వాల 
వరకు యథార్థ మని యొప్పుకొనక తీప్పదు. వస్త 
వుల మని చెప్పుకొను వారిలో చాలమందికంజు రినాను 
ససును ఎక్కువ బాగుగా తెలిసికొనె నని నిశ్చయము 
గా చెప్పవచ్చును. జీససు ఈశ్వరుడు కాడనియు మన 
వల మనుహ్యుమాతుడే యనియు చెపటవలననే, మత 
పతుపాతముచే అంధులు కాని వారికి _రినానగంథము 
నందలి జీససు ఎక్కువ (చేమపాతు డగుచున్నాడు. 


రినాను పు స్తకమునందు జీససుయొక్క_ చరిత్ర అతి 
రస వంతముగను, ఆనందదాయకముగను భో క్షిగారవ 
ములు సపెంపొందునటులన్సు చక్కని శెలిలో వర్శింపబడి 
నది. జీససు దేవుడని నిరూపించుటకు ఆతనిచుట్టు చేర్చ 


క౬ాలి 


ణా 


దినాను 


బడినటువంటి పురాణకథ లన్ని యు (తోసివేసి, ఆతని 
మతకాభి(పాయములు (క్రమక్రమముగా నభివృష్షపొందుట 
చూపి (ప్రలోభనములచే ముట్టడింపబడి నపుడు ఆక డే 
విధమున వాని నెదుర్కొని జయశీలు డయినది యభి 
వర్తించి, ఆతని చక్కని నడత  మునోహరముగ రినాను 
(పదర్శించెను. ఈశ్యరపితృళత్యమును మానవసా భాతృ 
త(మును జీససు గుర్తించినట్లు ఆతనికి పూర్వ మెవ్వరును 
గు రించి యుండలే దనియు రినాను ఆశనిని పౌగడెను. 
ఈశ్వరరాజ్యము భూమిమిద స్టావీంచుటయే తన పనిగా 
నెంచి తేన సర్వస్వమును ఆ పనికొరశే జీససు ఛారపో 
-సెన, మానవు లందరిని చేవతలుగను భూలోకమే 
స్వర్షరాజ్యముగను వమూర్ప్చవలె నని జీససు కలవరించెను. 
“మో తెంఢడే యె విధముగ పరిపూర్తుడుగ నున ఆ 
విధముగ పరిపూర్ణ తము పొందుటకు మోరు (హయ 
త్నము చేయుడు. మో శత్రువులను (వేమించి వమ్ము 
"బాధించు వారికొరకు Cy ంపుడు అని యాడేడు 
బోధించెను. ఆతని బోధ యెంత మనోహరముగ నున్నను, 
ఆశని జీవితము అంతేశం్చు నెక్కువ మనోహరముగ 
నుంజెనని రినాను చెప్పెను. స్వకుటుంబమును, (పాపం 
చికసుఖములను సంపూర్షముగ నిర్ల త్యముచేసి ఈశ్వరుని 


షా 


పాళ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


కొరకే, మానవసేవకొర కే జీససువలె జీవించిన వారు 
ఇాక్వముని తప్ప వే ౭వ్వరును అరన్‌. రినాను నుడిణానః 
నూనవస్వభావములో పవిత్రమయిన దంతయు జీససులో 
మూ రీభవించిన దనియు, ఆతేనికంశు ను శేమపురుషుడు 
మరెవ్యరును లేకని యుగములు (ప్రకోటించుచున్న వనియు 
రినాను ఘంటాపథముగ చెప్పెను. కాని అంతేమా(త్రమున 
జీససు చేవుకు కా డనియు, మనుష్యమా(త్రుడే యనియు 
రినాను ఆతని మనువ్యుత్వమునుగార్చి నొక్కి చెప్పెను, 

“He was not sinless; he conquered these 
same passions that we fight against; no 
angel of God cornforted him save his own 
good conscience; no Satan tempted him 
save that which every man bears in his 
heart.” 


LITE OF JESUS. 
“ అతేడు పాపవిరహీతుడు కాడు; ఏ మనోవికార 


ములతో మనము పోరాటము సలుపుచున్నా మో, ఆ 
మనోవికారములను ఆతడు జయించెను. ఆతని నిమ్మ లవ 
మగు అంతరాత్మ తప్ప ఏ చేవతయు ఆతనిని ఓదార్చ, 
లేదు. ప్రతిమాననుని హృదయమునందు ఉన్నటువంటి. 
సైతాను తప్ప వేరే వ సెతానును అతనిని ప్రలోభ 
నములచే ఆకర్షింప ప్రయత్నము వేయలేదు. * 


ఆర 
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ఈవిధముగా జీససు ఎంత ఉ త్తమపురుషు డని 
వర్ణించినను ఆతనికి చేవతము ఆరోపించక పోవుట వల 
నను, నై) స్తవమతము న్యాభానికమే గాని అందు 
ప్రకృతి నతిక్రమించిన విశేషము శతేమియు లేవని 
బ్రాయుటవలనను అనేకులు రినానును నా _స్పీకుడని నిందిం 
చిరి; కొందరు భూవించిరి. కాని యథార్థముగ రినాను 

నా స్పికు డని చెప్పుటకు అవకాశము కాన్పీంచదు. వ్‌ 
స నందును ప్రకృతి నతిక్రవించిన విశేషము 
లుండజాల వని అతని వాదవముయినన్కు మతమునం దాత 
నికి నమ్మకము లేకపోలేదు. మానవుని విజ్ఞాన మభివృద్ధి 
పంద ఆపః నాగరికత మాచి చ్నినకొలదిని ఆతని 
వుతాభిలావ కూడ వృద్దిపొందునని రినాను స్పష్టముగ 
చెప్పెను, భక్తి మానవహృదయమునకు స్వాభావిక మని 
యు భక్తియే మతముయొక్క_ సారమనియు కావున 
వుతేము ప 'ప్ర,కృతివిరుద్దము గాక (ప్రకృతిసిద్ధ మనియ్యు 
నాగరిక తాభివృద్ధి నుతేమును ధ్వంసముచేయకో అభివృద్ధి 
పొందించు నని రినాను స్థటముగ తెలిపెను ఈ 
క్రింది వాక్యములనుబట్టి ఆతనికి మతేమునందు విశా(సము 
కలదో లేదో పాఠకులే యూహించుకొనవచ్చును. 


ర్‌ ౬2౬ 


పాళ్చాత భవ శ్ర పంచము 


“Let us suppose a humanity ten times 
stronger than ours ; that humanity would 
be infinitely more religious...... Man would 
be transcendently religious, plunged in an 
eternal adoration, passing from ecstacy to 
ecstacy, being born, living, and dying in a 
torrent of rapturous delight...... Progress, 
then, will have as its effect the augmen- 
tation of religion, not its destruction or 
diminution.” 


THE APOSTSLE 

నా స్తికు డనియు దుర్శాన్గు డనియు, మత ధ్వంసకు 
డనియ్యు సై కౌ ననియు అపోహల కల్పించి ఎన "రెన్ని 
విధముల నిందించినను సత్యమునే తేన దృప్రీపథమునం 
దుంచుకొని సత్యమును తెలిసికొనుకే తన పరమావధిగ 
నెంచుకొని, సత్యమును (పకటించుకే తన పరమవిధిగ 
భావించి సత్యమును నిశ్చల భక్తి తో ఆరాధించి, 
విజ్ఞానమును సంపాదించి, 'భావ(పపంచమునకు మహోప 
కార మొనరించి తన జీవితమును సారకము చేసికొని 
రినాను ధన్యా డయ్యెను. ఆతని చర్మితము సత్యాన్వేషకు 
లకును వై జ్ఞానికులకును ఉత్సాహ జనకరముగ నుండు నను 
టకు సందియము లేదు, 


టోల్‌ స్థాయి 


“His work in religion as his work in imagina- 
tive literature is more than sufficient to signalise 
him as one of the most marking, interesting, and 
sympathy-inspiring men of our time.” 


MATTHEW ARNOLD. 


రష్యా “దేశము పూర్వము అభివృద్ధి మార్గమున నెంత 
నింపాదిగ నడచుచుంజెడిదో, ఇప్పు డంత త్యరితముగ 
పరుగులిడుచున్న ది. రాజకీయ వివమయములం చేమి, 
సాంఘిక సంసాపనలయం చేమి, ఆరి కసితులయం చేమి, 
ము తృముమిాద నవనాగరికతయందు రష్యా (ప్రచండ 
వేగముతో పరివ_ర్హనచెందుచు (ప్రపంచముయొక్క దృష్టి 
నాకర్షి ౦చుచున్నది. అభినవభావముల సంఘాతముచే 
రష్యా "దేశపు జీవనమునకు అద్భుతమగు సంచలనము 
కలిగి 'వెనుకబడియున్న చేశము (ప్రణివిషయమునందు 
నిప్పుడు నూతనమార్షముల (దొక్కుచు (ప్రపంచమునకు 
మార్గదర్శక మగుచున్నది. ఇప్పటికి సుమారు ఒక 
శతాబ్బమునుండ్‌ వచ్చుచున్న కపశ్వరుల, త్ర త్ర (వే తేల 
పరంపరయీ ఈ మార్పునకు ఈ యుద్బోధమునకు 


౬౭ 


పాళ్చాత్యభావప్ర, కు పంచము 


ముఖ్యకారణము, _ అట్టి ఉద్బోధకులలో టోల్‌ సాయి: 
అ(గగణ్యు డని చుప్పవచ్చును, 

టోల్‌ స్తాయికి సారస్వతేమం దభికుది మెండు. తన 
యిపానుసారముగ జీవించుచు తేన రుచుల కనుగుణ 
క సారస్వతమునందును, బ్రతేరక భలయందును కృపి 
సలుపుచు సుఖజీవనము గడపుటకు ఆతని పరిసితులు 
మిక్కిలి అనుకాలముగ నుండెను. ఆతడు సుమారు వబ 
దివేల యెకిరముల ఆ సి గలిగిన గొప్ప భూస్వామి. 
కాబట్టి పొట్టకోసము పాటుపడ వలసిన అవసరము లేక 
పోవుటచె తన కాలమును శక్తిని సారస్వతమున కే ఆతడు 
వినియోగపరచుచుంజెడి వాడు. పందొమ్మిదవ శతాబ్ద 
మున పాశ్చాత్య దేశములందు విశేషవ్యా పిచెందిన 
సారస్వతము నవలలరూపమున నుంజెను, ఈ నవలలను 
(వాయుటయందు టోల్‌ స్తాయికి గల నిపుణత వర్ణనా 
తీతము. జానపదులయొక్క. జీవనమున్కు వారి సో 
హర్షములున్కు వారి యాశయములును టోల్‌ సాయి 
త్‌: నవలలలో కడు రమ్యముగ చి తించను, పాశత్రపోష 
ణమునందున్స్కు పా(త్రవిసారరతయందును ఆతనికి గల 
కౌళల్యము అసమానము, ఆతడు పద్యముల (వాయక 
పోయినను నిజముగ కఏశ్వరు డని చెప్పవచ్చును. కవికి 


రో 


టోల్‌ సాయి 
లు 


ఉండవలసిన భావనాశక్తి దర్శనకశక్తి, కల్పనా నాయం ఏ 
వాజ్ని పుణత, ఇవి ఆయనకు విశోషముగ గలను. కావు 
వన రష్యా దేశపు సారస్వత చకిత్రయందు ఆయన కొక 
4 _త్తీమస్థానము కలదు. కావుననే అతడు తన నవలల 
మూలమున నాగరిక పాశ్చాత్యుల దృష్తి. రష్యా సార 
స్వతేమువై. పునకు (తిప్ప గలిగెను. ఇప్పటికిని “శాంతి, 
విగహము,” “అన్నా శరనీను అను నాతని [గంథ 
ములు సారస్వత ప్రపంచమునందు సజీవము లయి (ప్రఖ్యా 
తిని గాంచి యున్న వి. 


2 


సర్యవిధములయిన _ సిరిసంపదలతో తులతూగు 
చుండేెడి టోల్‌ స్తాయి (ప్రపంచ మియ్యగలిగిన సుఖముల 
నన్నిటిని అనుభవించెను. కాని ఆతని ఆత్తకు శాంతి 
"లేకపోయెను, యథార్థ మగు సుఖము లేకపోయెను, 
(పపంచ మంతయు అతనికి అంధకారావృతముగ కాన్సిం 
చెను. అనేక విధములగు సంశయములు ఆతని మన 
'స్పును బాధింప జొచ్చెను. వదియును ఆతేనికి [ప్రయోజన 
కరముగ కాన్పించ లేదు. ధనమువలన (ప్రయోజన 


౬౯ 


పాళ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


మేమి? కీర్తివలన (ప్రయోజన మేమి ? చదారాపుత్రుల 
వలన (పయోజన మేమి ? “మ్‌నాహం నామృ తాస్యాం 
కీిముహాం లేన కుర్యాం )* అని ఆనాడు మె(లేయి!ి 
తోచినటులనే టోల్‌ స్తాయికి కూడ తోచెను... జీవి 
తముయొక్క_ అర మేమి? నే నెవరను!?) వల నే 
నిక్కడికి వచ్చితిని ? నేను చేయవలసిన కార్య మేది?” 
అని టోల్‌ స్తాయి తన్ను తాను (పళ్నించుకొన సాగెను, 
ఈ [(పశ్నములు టోల్‌ స్టాయిని మాత్రమే యెొదుర్కొన 
లేదు. సృష్టా గదినుండి నేటివరకును వముహాపురువుల 
మనో ద్యారముల కడ నివి నినాదము చేయుచునే 
యున్నవి. వీనిని సాధింప జేసిన (ప్రయత్నముల ఫల 
ములే మతములు తత్త వౌత్రుములు.,. వీనిని సాధించు 
టే బుషులు సర్వసుఖముల నెడబాసి అరణ్యములందు 
తపోనిష్టులయిరి. వీనిని సాధించుటకే బుద్దుడు తన 
రాజ్యమును సంసారమును సర్వమును విడనాడి భిక్షు 
వయ్యెను. పీనిని సాధించుటకే టోల్‌ సాయి కూడ 
భాగ్యభోగ్యముల పరిత్యజించి క ప్రజీవి యయ్యెను. 


టోల్‌ సాయి 
లు 


జీవితముయొక్క అర్థ మేమి? ఇది తెలిసికొనుటకు 
టోల్‌ సాయి అనేక మత గంథముల పరిళీలించాను ; 
వివిధములయిన సాధన(పణాళుల నవలంబించెను. మానవ 
జీవితముయొక్క_ నిష్ఫలత్వము ఆతని మనస్సున బాగుగ 
నాటుకొచదెను. మానవజీవితముయుక్క_ దుఃఖపరంపరలు 
ఆతనిని బాధింపజొచ్చెను. మృత్యుభావము ఆతని మనో 
ఏధిని సంచారము చేయుచు ఆతనిని భయకంపితునిగ 
చేసెను. అంతకును అంత్యము మృత్యు వే కదా! తన 
కున్కు తాను (ప్రేమించు నెల్ల వారికిని అంత్యము మృత్యు వే 
కదా! అని ఆతడు పలుమారు చింతించు వాడు. జీవి 
తముయుక్క_ రహస్యము కనుగొన లేక ఆత్మహత్య 
చేసికొనుట మేలని ఆతడు విలపించు వాడు, 

ఎవరును తేప్పించుకొన లేనటువంటి మృత్యువు జీవి 
తము నంతను విషతుల్యముగ చేసె నని ఆతడు భావించి 
యితేరు లే విధమున జీవితమును సహింపజాలిరో పరి 
నీలింపజొచ్చెను. యువకులును, మూర్జులును అజ్ఞానము 
చేత మృత్యుచింత లేక నుఖముగ  జీవించుచుండిరి. 
కొందరు దుఃఖముల ననుభవింపజాలక అత్మహత్య చేసి 


౭౧: 


పాళ్చాత్యభావప్ర, పంచము 


శొనుచుండిరి. కాని అనేకులు, ముఖ్యముగ కృపీ.వలులు 
జీవితమునందలి దుఃఖముల నన్నిటిని అనుభవించుచు, 
ఆత వా క్యాచింతయే లేక జీవితము మంచి దనియు, 
జీవితమునకు అర్థము కలదనియు భావించి జీవించుట 
టోల్‌ స్తాయి చూచి వారి జీవితమునకు రహస్య మే 
మని యోాచింప సాగను,. 

తుదకు మతమే వారి జీవితములకు మూాలసూూత్ర 
మని ఆతేడు (గ్రహించెను. తవు కుటుంబముల పోపించు 
టకు వినుగు విరామము లేక ఎడతెగక పర్మిశ్రమ చేయ 
వలసిన వారయ్యు, కోడు వీద లగుటచేత పలువిధములగు 
కష్టములకును దుఃఖములకును లోనుకావలసిన వారయ్యు, 
కృషీవలులు సంతృే పీ చెంది జీవితమును సహించుళు 
కాక ఆనందముతో గడపుటకు ముఖ్యహేతువు వారి 
మతమే యని ఆయన కనుగొనెను, 

మత మనిన వారికి అచారమా(త్రము కాదు; 
సంఘములో గారవము సంపాదించుటకు చేయు నటన 
“కాదు ; కేవలము మానసిక హేతుజ్ఞానమును త్రి 
పరచుటకు పన్నిన పద్ధతి కాదు ; (పతిదినము  నెడ 
శెగక చేయు పాపములు కొట్టుకొని పోవుటకు వర్పరుప 
బడిన ఉపశాంతి కాదు. వారికి మత వున యథార్థము; 
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మత మన సాతూత్కారము,. అఖిలాండకోటి బహో గండ 
నాయకు డగు పరమేశ్వరుని సత్యస్వరూపము దర్శించి, 
ఆయనయొక్క.. ఆజ్ఞలను శిరసావహించి నెరవేర్చుశు 
మాన వజీవితముయొక్క_ పరమార్థ వుని మెంచి, తుచ్చ 
మగు ఐహిక సుఖములందు (పమత్తు లయి కాలమెల్ల 
వృథా పుచ్చుటకు కాక్క, ఆయన యిచ్చలను నెర 
వేర్చుచు మన విధులను పాలించుచు ఆధా త్‌ జానా 
నండములయందు అభివృద్ధి ఫొందుటకుగాను మనకు 
జీవితములు (పసాదింపబడిన వని గుర్తించి, రష్యాబేశపు 
కృృషివలులు మతాభిలాషులై, ఈశ్వరాజ్ఞానువర్తు రుల, 
సంతోషముతో జీవితములు గడుపుచున్నా రని బోల్‌ 
సాయి భావించను. 


ట్శే 


ఇట్లు మత మేవిధమున కృషీవలుల జీవితములను 
సంతోవకరముగను పవిత్రముగను చేయగలిగినది చూచి 
టోల్‌ స్తాయి తన జీవితమును గూడ సుఖ ప్రదముగ చేసి 
శొొనవలయు నని యిచ్చగించి మతావలంబకు డగుటకు 
నభిలవించి తన సాంఘికమతాణారముల కడు శ్ర ద్గతో 
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ననుసరింప మొదలిడెను. విలువగలిగిన తన నాజూకు 
దుస్తుల నావల పారవై చి కృషివలునివలె ముతేకబట్టల 
ధరించెను ; స్వకాయక సము చేయ ప్రారంభించెను ; 
మాంసాహారమును వదలివేసి కాయకూరలనే తినుచుం 
డెను. మోాశకాలిమోద నిలువబడి ప్రార్థించుచు దేహ 
మును మతముకొరకు కష్ట పెట్టటయందు ఆత డొక 
విధమయిన వింతసంతోపషమును కనుగొనెను తన 
బుద్ధికి అసంభవములుగను అసత్యములుగను శకాన్పించిన 
ఆచారములను నమృకములను గూడ అనుసరించుచు తన 
మనోగర్వము నణగ ద్రొక్కుటయందు గూడ ఆత 
డొక విపరీతమగు సంతోషమును కనుగొనెను. కాని 
అనేక వికృతాచారములకును, మూఢ విశా(సములకును 
శరణాలయమై, జీవహింసకున్కు నరవధకున్కు ఘోరమగు 
యుద్ధమునకును అనుజ్ఞ నిచ్చుశు కాక వానిని పవి త్ర 
ముగ సూడ నెంచునంతటి డార్భాగ్యస్థితియం దున్న 
“గీకుచర్చి” యొక్క కై) స్తవమతము ఏ మాత్రమును 
ఆతని బుద్దిని శృ ప్రిపరుప లేకపోయెను. టోల్‌ స్తాయి 
పాపము, తేన జ్ఞానమును బుద్ధిని అణగ ద్రూక్కుటకు 
ప్రయత్నము చేసెను. కాని మూఢవిశ్వ్యాసములతో 
జ్ఞానమునకు కలిగిన ఆ సంఘర్ష ణమునందు, జ్ఞానము 
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సంపూర్ణ ముగ విజయము గాంచెను. 

టోల్‌ నాయి తనకు ప్రసాదింపబడిన ప్రకాశము 
నెడలను జ్ఞానముగెడలను విశ్యాసముక లిగి సత్యమునకు 
నియమబద్దు డయి మూఢవిశ్యాసముల విసక్టించి సత్యా 
రాధన చేయగలిగిన వాడగుటచేతనే, పాశ్చాత్య భావ 
ప్రపంచమున మహోన్నతపదవిని పొందియున్నాడు, 
అప్పుడు ఆచారమం దున్న క్రై ) స్తవమతసాంప్రడా 
యము ఆతని బుద్దికి తృ _పికరముగ నుండనందున, టోల్‌ 
సాయి దానిని విసర్టింపవలసివ చ్చెను. సంఘము ఎవరి 
నైనను శుమించును గాని * మత పరి త్యాగిని ” తుమింప 
జాలదు. టోల్‌ స్తాయి బహిమ్కరింప బడెను, సంఘము 
ఆతనిని అనేకవిధముల అగారవపరచెను. ఎందువలన ? 
తేన బుద్ధికి అసత్యము లని తోచిన వానిని అనుసరించు: 
టకు గాని అనుసరించు నట్లు నటించుటకు గాని టోల్‌ 
వ్రాయి ఒప్పుకొనక పోవుటవలననే కదా! ధా_రిక జీవ 
నము గడపుటకు ప్రయత్నము చేసినప్పుడెల్లను తన 
మిత్రులు తన్ను పరిహసించు వారనియు జూదము 
నందును జారత(మునందును 'శ్రాగుడునందును తన కాల 
మును వృధాపుచ్చుచున్నప్పుడు తాను మంచివా 
డనియీ అందరును భావించు వారనియు టోల్‌ స్రాయియే 
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చెప్పెను. కాని ప్రాపంచిక సుఖములు సుఖములు కావు; 
ప్రాపంచిక కష్టములు కష్టములు కావు. ఎవని అంత 
రా త్త “బాన్‌ నీవు చేసినది మంచి పని*ో అని 
చెప్పునో వాని శే యథార్భమగు శాంతి యథార్థమగు 
ఆనందము. ఎవడు అంతరా _త్తకు విరుద్దముగ నడచు 
కొనుచున్నాడో, వాడు ఎన్ని _ప్రాపంచికసుఖముల ననుభ 
వింప ప్రయత్నము చేసినను ఎట్టి సిరిసంపదలతో కూడు 
కొన్న వాడై నను మఖా కాల పౌందజాలడు. ఆత్త 
శాంతియే శాంతి ; ఆత్తానందమే ఆనందము. తేన 
జ్ఞానము ఏది సత్యమని నిభావించినదో తన అంతరా త్త 
వది ధ _ర్భ మని జోధించిన దో అది టోల్‌ స్తాయి కష్ట 
నిష్టరముల గణన చేయక అవలంబించుటచేత నే పరమ 
"శాంతిని పరమానందమును పొందగలిగను, 
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సామాన్యము రప్యా దేశస్థులు కె) స్తవమత మని 
విశ్వసించి అవలంబించు మతేము టోల్‌ స్థాయిని తృ పిప 
రుప లేకపోయినదని చెప్పితిని. అప్పు డాతడు తిరిగి 'బై బి 
లును జాగ తతో చదువ నారంభించెను. ఆ పవిత్రం 


సలు 


కోత సొయి 
లు 


భమును అనేక పర్యాయములు పఠించి జీససు కొండమి 
దచేసిన ధరోప దేశము (Sermon on. the mount) 
లో కె ౪ స్త్వవమతసారము కల దని ఆయన యూహిం 
చెను, ఈక్రింది సిద్దాంతములు ౩ 9 స్తవవుతే విశిష్టధర్థు 
ము లని ఆతడు నుడివెను, 

1. “(కోధమును చంపివేయుము. ఎవరియెడలను 
కోపము కలిగి యుండకుము.”” కారణము లేకుండ 
కోపింపకుము అని సామాన్యముగ బై బిలునందు (వాయ 
బడి యున్నది. కాని “కారణము లేకుండే అను పద 
ములు జీససు చెప్ప లేదనియు అది భాపాంతరీకరణము 
నందలి దోషమనియు టోల్‌ స్తాయి నిరూపించెను. (ప్రతి 
(కోధికిని తాను కోపించునపుడు కారణ మున్నటులనే 
కాన్సించును ; నిజముగ అకారణముగ కొపించు వారు 
అరుదుగ నుందురు. ఎప్పుడును ఏ సందర్భములయందును 
కోపము చెందకుండ నుండవలయుననియె జీససుయొక్క. 
అభి పాయ మయియుండును. 

2, “ వ్యభిచరింపకుము, (స్త్రీలను చెడ్డతలపుతోో ఎవ 
రు చూచుచున్నా రో, వారు హృదయమునం దప్పుడే 
వ్యభి చరించిరని (గహించి శ్రీ లయెడల చెడ్డతేలపు చేకుండ 
చేసిలొనుము. స్రీ ఒకే భర్త్రయు పురుషుడు ఒకే ఛా 
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ర్యయు కలిగి యుండుట ధర ము, వివాహవిచ్చేదము 
పాపము,” సామాన్యము బై బిలునం దిట్లని యుం 
డును “వ్యభిచారిణి అయి నప్పుడు తప్ప ఎవడు తన 
భార్యను వదలివేయుచున్నాడో వాడు ఆమెను వ్యభివా 
రమునకు పురికొల్పుచున్నాడు.* కాని, “వ్యభిచారిణి 
అయినప్పుడు తేప్పి” అను మాటలు మూలమునందు 
లేవనియు, భాషాంతరీకరణమునందు చేర్చబడిన వనియ్యు, 
వివాహవిచ్చేదము వ్యభిచారమును వృద్ధిచేయును "కాన 
అది ఎప్పుడును వ సందర్భములయందును గూడ ఆచరణీ 
యము కాదనియు అదియ్‌ జీసను ఉ ద్దేశమనియు 
టోల్‌ నాయి చెప్పెను, 

ల, “ఎప్పుడును ఆన తీసికొనకుము,” [కోధమును 
చంపుము వ్యభిచరింపకుము అను ఉపచేశముల తరు 
వాత బోధింపబడిన ఈ యుపచేశము అత్యల్బవిషయ 
ముగ శకాన్నించును, కాని దీని అర్షము బహు గభీరము, 
పాశ్చాత్య దేశములందు నసేనలలో చేరుటకుముందు, (పతి 
మనుష్యుడును తన పై యధికారుల యిచ్చానువ _రనముగ 
నడచుకొందు నని ఆన తీసికొనవలయును, ఒకరు చెప్పి 
నట్లు నడచుకొందు మని ఆన తీసికొనుట యన మన 
భవఏివ్య త్కార్యములమోాద మన సాతంత్య్రము కోలో 


రా 


కరోల్‌ సాయి. 
లు 


వుట, ఆన తీసికొనిన వారు తమ బుద్ధిని, తమ యిచ్చను, 
తమ అంతరాత్మను చంపి వేసికొనుచున్నారు. ఈశ్వ 
శెచ్చ ననుసరించి నడచుకొనుట మన విధియనియు, 
ఈక్వరేచ్ళయు మానవేచ్చయు. నెల్లప్పుడు చేకీభవించ 
వనియు కావున ఒకరియిచ్చ ననుసరించి ఎల్ల ప్పుడును 
నడచుకొందు మని ఆన తీసికొనుట అధర్మ మనియు 
జీససు బోధించె నని టోల్‌ స్తాయి చెప్పెను. 

4. “* డార్గన్యమును డార్హన్యముచేత ఆటంకపరుప 
కుడు. ఎవరెన మో కుడి చెంపమోద కొట్టినయెడల, 
వారికి మో ఎడము చెంప కూడ చూపుడు. “Resist 
not ఈషా ఊార్జన్యమును ఆటంకపరుప కుడు-ా-అను 
వాక్యమునకు అర్థము చెప్పుటలోనే టోల్‌ స్రాయియొక్క. 
బుద్ధిస్వాతంత్య మును నిమృపటస త్యాన్వేషణాభిలావ 
యు తేటపడుచున్నవి. ఈ ఉపబేశమునందు గొప్ప 
భావమే యున్నను, జీవితమునందు దాని యాచరణము 
అసంభవ మనియు అది అనుసరించుటకు (ప్రయత్నము 
చేసినయెడల మన సంఘసంస్థాపనము నిర్మూల మగు 
ననియు కె J స్తవులందరు నింతవరకు చెప్పుచుండిరి, 
కాని టోల్‌ స్తాయి నిర్భయముగా, నిష్కు_.పటముగా ఈ 
వాక్యమును అర్ధము చేసికొని జీససు ఉపచేశమునంవు 


౭2౯ 


పాళ్చాత్యఫావ చే పంచమము 


సంపూార్ల విశ్వాసము కలిగినవా డగుటవేతను, యథార్థ 
జ్ఞానము కలవా డగుటచేతను వస్త సవసంఫఘము జనన 
యొక్క ఉపచేశమునకును ధర శ్రమునకును భిన్నముగా 
చేర్చరుపబడిన దనియు, కావుననే చార్హన్యము (పపంచ 
మందు అంకరింపలే దనియు, ఎప్పుడు జీససు ఉపదేశిం 
చిన ధర్మమును జేవితమం దనుసరింతుమోా, అప్పుడు 
డార్జన్యము రూపుమూయు ననియు, యుద్దము తుద 
ముట్టు ననియు (ప్రపంచమందు శాంతి రాజ్యముచేయు 
ననియు భూమి స్వర్షముగా మారి పోవుననియు చెప్పెను. 

5, “జాతివివక్షు లేక అందరిని సమానముగ స్ప్రే మిం 
పుము, ఈశ్వరునికి సర్వజాతులును సమ_స్తమాననులును 
సమానులే. ఆత డందరిని సమానముగ ప్రేమించును. 
అశ్లే మనుష్యులు జాతివివతు. లేక అందరిని |ప్రైమింప 
వలయును. “1,076 your enemies" అను వాక్యము 
నందు 6000168 అను పదము వి దేశస్థుల తెలియ 
జేయుట కుపయోగింపబడినదనియు, సామాన్యవిరోధు 
లని కాదనియు కావున చేశాభిమానము హృదయ 
మును సంకుచితపరుప నీయక, పృతిజాతివారిని సమాన 
ముగ _స్రేమింపవలయు ననియు, శత్రు త్వవినాశ మే మత 
మనియు, విశ్వజనీనమగు ప్రేమయే కై. ౨ స్తవమతేమునకు 


ఛం 


టోల్‌ "సాయి 
లు 


ప్రాణమును ఆత్మేయును అయియున్న వనియు టోల్‌ 
స్తాయి బోధించెను, 


6 


ఈ ఉపదేశపంచకమునందే మతముయొక్క_ సార 
మును ఆనందముయొక్క_ రహస్యమును కల వని ఆతని 
దృఢవిశ్వాసము. మనుష్యులు కోపము లేక, పరిశుద్ద 
హృదయము కలిగియుండి, దాస్య(ప్రతిజ్ఞ తీసికొనక, జార్ద 
న్యము చార్గన్యముతో ఆటంకపరుప (ప్రయత్నింపక, 
జూతివివతు. లేక అందరిని సమానముగ (చేమించిన, 
శాంతిరాజ్యము భూమిమిాద స్థావితమగు నని ఆయన 
బోధించెను. ఇదియే జీససు సందేశముయొక్క._ సారాంశ 
మని ఆతేడు నుడివెను. ఆతని వ్యాఖ్యానము, ఆతని భావ 
ములు అందరు అంగీకరింపక పోవచ్చును. నిజముగ 
ఏ గొప్ప మతముయొక్కయు సారమును, ఉత్కృష్టత 
యు కొన్ని ఉపబదేశములలోను, నియమములలోను 
ఇముడ్చుటకు సాధ్యము కాదు. మన సంధుజీవనము 
నందు అది సృజించు వాతొనరణ మందును, వున హృద 
యములందు అది జనింపజేయు ఆశాజ్యోతియందున్కు 


6 రె 


పాళ్చాత్యఫావ ప్రపం చము 


మన ఆత్మలయందు అది కలిగించు ఉద్చోధనమునందును 
మతీముయొక్క_ గొప్పతనమును మనము గు ర్హింపవల 
యును. కావున అందరును టోల్‌ సాయి యొక్క వ్యా 
ఖ్యానమును ఒప్పుకొనక పోవచ్చును. కాని ఆతని భావ 
ములు స్వతంత్రము లయినవి, సజీవము లయినవి. అందు 
వలననే ఆతడు పాశ్చాత్య భావ ప్రపంచమునకు సంచల 
నము కలిగింప జేయగలి7గకను. అహింసాధర మును (పతి 
పాదించి టోల్‌ సాయి పాశ్చాత్య భావ(ప్రపంచమున ఒక 
నూతనయుగమునకు కర్త యయ్యును. ఈ విషయమున 
తాను టోల్‌ స్టాయియొక్క_ శివ్యవర్షములో చేరినవాడ 
నని అహీంస్నాప్రవ క్ర యనబడదగు గాంధి మహాత్ముడు 
చెప్పె ననిన టోల్‌ స్రాయియొక్క_ గొప్పతనమును మన 
ము ఊహించుకొన వచ్చును, 


ఇబ్బెను 


One of the most original and far-reaching 
imaginations Europe has seen for a century.” 


EDMUND GORSE.,. 
పందొమిదవ ఛతొబమున పాశ్చాశ్వే దేశము లలో 
ఆలీ టె 


నాటకసారస్వత చరిత్రమునం ద(గ్రస్థాన మా[కమించుకా 
నిన ఇబ్బెను ఐరోపాలో చెల్ల అనాగరికదేశ మనకొన 
బడు నాక్వేచేశమున పుట్టినవాడు. మనుష్యుని యిచ్చ 
యే విధమున తన |త్రోవలోని (ప్రతిబంధముల నెల్ల తన 
త్మీవమగు శక్తిదాగరా రూపుమాపి జయ్యప్రదముగా విరా 
జిల్ల గలదో చూడవలయు నన్న, లబ్బెనుని జీవనచరి(త్ర 
దృష్టాంతము “కాగలదు. 

ఆయన రినానువలెనే కడుబీదకుటుంబమున జనిం చెను. 
తో డుగుకొనుటకు మేజోళ్లు కాని లోపలిచొక్కాయలు 
"కాని చలినుండి కాపాడుటకు ఓవరుకోటు కాని, చదు 
వుకొనుటకు పు స్తకములు కాని లేక, ఆతడు అనేకసంవ 
తరములు గడపవలసి వచ్చెను, కాని ఇబ్ఫెనుయొక్క 
యిచ్భాశక్తి బవాుత్మీవమయినది. సామాన్యముగ చెడు 
గుగ నెంచబడు వేదరికము అతనికి (పచ్చన్నమయిన ఆ 
శీర్యాద మయ్యెను. 


పాళ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


సీరులేని -చెరువునందు కప్ప లేవిధమున నుండవో,, 
అచేవిధమున ధనములేని వానికడ మి(తులు చేరరు. జీవిత 
యా(త్రయందు ధనవిహీనుడు వ కాంతముగ [పయా 
ణము సలుపవలసి వచ్చును, ధననాహాయ్యము కలవానిక్షి 
అందరును సాహాయ్యము చేయుదురు ; కాని ధనములేని 
వానికి స్వయంసాహాయ్య మే గతి యగును. ఇబ్సెను ధన 
పీాంనుడగుటవలన మి[తవిహీను డయి సాహాయ్యశూన్యూ 
డయి కొండికనాటనుండియు ఒంటరిగ నిలువవలసిన వాడ 
య్యెను. ఇదియే ఈశ్వరుడు ఆతనికి చేసిన ముహోళోపకారము,. 
బాల్యమునుండియు స్వయం సాహాయ్యము మీదనే ఆధా 
రపడి ఒంటరిగ నిలువబడుటకు నలవాటు పడియుండుట 
చేతనే తరువాత నాతడు సాంఘిక దురాచారముల నివ్చ 
తపాతేబుద్ధితో (పక టించుటవలన, సంఘ మాతని కోపా 
వేశముచే బహిష్కురించి నప్పుడు, ఇబ్బెను ఆ ర్యముతో 
ఒంటరిగ నిలువబడి అసత్యముతో థ్రీక్ర రయుద్ధము సలుప 
గలిగాను. ఆహా ఈశ్వరవిధానము లతిచిత్రములుకదా ! 

ఇబ్బెనయొక్క_ ధైర్యమును పట్టుదలయును (ప్రశంస 
నీయములు. మొదట ాటిలీనా (Catilina) అను 
నాటకము నాతేడు (ప్రచురించి నపుడు ముప్పది (పతుల 
కంకు నెక్కువ అమ్మడు పోలేదు. కాని ఇబ్బెను నిరు 


వారో 


ఓ ఆ 


త్పాహము చెందక మిక్కిలి పట్టుదలతో పనిచేసి అనేక 
నాటకముల (నాసి తుదకు ఒక నార్వేయంచే కాక ఐరో 
పాయ దంతటను అసమాన యశస్సును సంపాదించెను, 
ఒక్కక్క నాటకముయొక్క మొదటి కూర్పు పదివేల 
(పతు లచ్చొ ల్సింపబడినను, కొద్దిడినములలోనే యవి ఎగ 
నెత్తుక పోబడెడివి. ఆతని శ నాల లతో నొకట 
పాడ్డాగేబ్హ రు” (Hedda gabler) అనునది తః 
లోను అమెరికాలోను, రప్యాలోను జ _్షనీలోను జెలి 
జి*యములోను నాక్వేలోను హోలెండులోను ఒక్కే 
పర్యాయము (పృచురింపబడినదని తెలిసికొని నపుడు, 
ఇబ్బెనుయొక్కకీర్తి యెంతదూరము వ్యాసించినదియు మన 
ముగ హింపవచ్చును. బీదకుటుంబమున జనించిన ఇబ్బెను 
వృద్ధాష్యము చెందునప్పటిక్సి రాజులచే గారవింపబడు 
కం యశస్సు తన నిరుపమాన ప్రజ్ఞ చే సంపాదించెను. 


2 


నాటక సారస్యతమునందు బ్రిబ్బను ఒక ge Wy మార్గము 
దొ క్కెను. సామాన్యముగ కవులు కావ్యసాం కేతికముల 
'నతి[కమించుటకు సాహసింపరు. కథావిషయములందును, 


Nuh) 


రచనావిధానమునందును వారు వెనుకటి పస్షతినె అవలం 
వించుచుందురు. కాని ఇబ్బెన స్వతం(జొంచి ఈ రెంటి 
యందును మార్పు ప్రవేశ పెళ్తైను. సంఘవిమర్శనము 
విషయముగా గైకొని వచనశైలితో నాటకములు. 
(వాయుటకు ఇబ్బెను (ప్రథముడు, (పాతపంథకు అలవాటు 
పడిన పాఠకబాహుళ్యమునకు మొదట ఈతని నాటక 
ములు రుచింపకపోవుటలో అశ్చర్య మేమియు లేదు, 
(పతిస్వతం[త్రకవియు మొదట వింతగనే జనులకు 'కాన్సిం 
చును. కాని [కమ్మకమముగ ఇబ్బెనుయొక్క_ నాటకముల 

సగస్యము పాఠకులు (గ్రహింప గలిగిరి. ఇబ్బెన యొక్క 


సె 
పద్దతుల నితరకవులు అనుకరింప జొచ్చిరి. 


పందొమ్మిదవ శ తెబ్బపు పాశ్బాత్యసంఘవిమర్శ నము 
ఇబ్సెను నాటకములలోని ముఖ్యవిషయము. వ్యకి 
స్వాతంత్ర్యము ఆ శ తాబ్బపు ముఖ్యసిద్ధాంతములలో 
నొక్క_టి. కార్గయిలు, ఎమర్చన్ను, గటి మొడలగు మహో 
పురుషులు శన వ్య శ్రి త్య్యపకటనము (పతిమనుష్యునికి 
విధాయకకృత్య మని నొక్కి వక్కాణించి యుండిరి. అదే 
విధమున తేన నాటకములలో ఇబ్బెను వ్యక్తి స్వాతంత్ర్యము 
యొక్క_యు, వ్య క్రిత ప్రకటనముయొక్క_యు ఆవశ్యకతను 
నికూపించెను, 


ఇజ్బెను 


ఆచారము _ నిరంకుశాధికారముతో (పపంచమును 
వలుచున్నది. రాజాధి రాజులున్కా పండితా(గోసరులున 
నిరతు.రకుత్వులును అండరును సమానముగ ఆచారము 
నకు దాస్యము సలుపుచున్నారు. ఆచారపిశాచము 
యా మగ ఈశ్వరుని న మా[కమించుకొనినది. 
సత్యమును ధర మును ఈ యావారవీశాచమునకు 
బలిగా నియ్యబడుచున్నవి. కుల మాగత ధర మె 
ధర్మము? పరిగణించి నూతనధర మును (గహింపలేక 
ధర్మమునం దభివృద్దిలేక సంఘములు కడు దుస్థ్రితియం 
దున్నవి.. అసత్యములుు అధర్భములు ఆచారముచే 
పవిత్రముగ చేయబడి మానవహృదయముల సంపూర్ణ 
ముగ తేమవశము చేసికొనినవి. ఆచారపిశాచము సత్య 
మును రూపుమావినది; ధ _్షమును అంతరింప చేసినది ; 
వ్య క్రిస్యాతంత్ర్యమును నిర్మూలము గావించినది; మాను 
పత్వమును అడుగంట 'జేసినది. సంఘమునందలి పురుషు 
లందరు ్రెర్యవిహీను లయి ముసలమ్మలవలె నగుటకు 
కారణము ఆఛారబేవతను కొలుచుటయే. “జానపదుల 
యొక్క శత్రువు (An Enemy of the People) అను 
నాటకమునందు *సంఖఘుముంతయు రోగజనకమగు అస 
త్వముమిాడ నాధారపడి యున్నదో అని డాక్టరు స్టాల్‌ 


తాకి 


'పాళ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


మాను చెప్పిన వాక్యమునందలి భావము ఇబ్సెనుయొక్క_ 
అభి పాయముగ మనము ఉోహింపవచ్చును. సత్యము, 
స్వాతంత్ర్యము అను గట్టి పునాదిమిద ని _రింపబడుటకు 
మారు సంఘము అసత్యము మిదను కాపట్యముమో 
దను ఆధారపడియున్న దని ఇబ్బెను సంఘని రాణమును 
ఖండించెను, “దయ్యములు అను నాటక్‌మునందు ఆల్‌ 
వింగు దొరసానిచే ఇబ్బెను ఇట్టని చెప్పించెను. 

ce నిర్జివములగు భావములును నమ్వకములును మనలో సంచారము 
చేయుచున్న వి. ఆవి శ _క్తివిహీనము లయినను, వాని బారినుండి 
మనము తప్పించుకొన లేకన్నాము. ఈ అనృ్నతఫావముల యొక్కయు. 
నమ్మక ములయొక్క_యు దయ్యము లే చేశమునం దంతటను ఎక్కడ 
చూచినను, సముద్రమునం దిసుకవలె "కౌన్సించుచున్న వి, వెలుతురు 
చూచిన, మన మందరము ఫతిల్లు చున్నాము, )) 

ఈ దయ్యము నిజస్వరూపము చూపుటకే ఇబ్బెను 
తన నికుపమానమగు నాటకముల రచించెను. ఈ దయ్య 
ముల పారద్రోలిననే కాని ఏ చేశమును యథార్థ మగు 
అభివృద్ధిని పొందజాలదు. ఆచార మను మట్టి దేవతను 

'బ్రద్దలుగొట్టి నూతనసత్యము లను నూతనధ_ర్మ క 
హ్లీకరించినో కానీ ఏవ జాతియు అభివృద్ధి ప 


ఇ 'బ్బణు 


గృవాములను శ్రీలనుగురించి ఇబ్సెను వేసిన విమ 
రృనము కూడ వ్యకి స్వాతం త్ర్యముమోదనే ఆధారపడి 
యున్నది. తమ గృహములు యథార్థ గృహములు “కాక 
బొమ్మరిళ్ల ని ఇబ్బెను చెప్పెను, శ్రులు మనుష్యు లనియు, 
వికాసము బొందగల ఆ తగల వా రనియు మరచిపోయి 
వారిని బొమ్మలవ లె చూచుటవలన, తమ గృహములు 
బొవరి శ్షయినవి. పుఠరుషునికొరే శ్రీ సృజింపబడ్‌న 
ను. "పురుషుని సౌాఖ్యముకొర కే, పురుషుని అభివృద్ధి 
కొరశే తనమయొక్కకాల మంతయు వినియోగించుట 
శ్రీకి కర్తవ్య మనియు తలచి * బొమ్మరిల్లు * (6 Dolls 
House) అను నాటకములో హా రురు చెప్పినట్టు 
“ముఖ్యముగ ఆమె గృహిణియు మూతయు” ననియు 
నెంచి ఆమె వ్య క్రిత్వమును నిర్హూలము చేయజూచిన 
స్వార్థపరుడగు పురుషుడు తాను  త్రన్వుకొనిన గోతిలో 
తా పడి తన యిల్లు బొమ్మరిల్లుగ చేసికొనుటలో ఆశ్చర్య 

వ్‌ 
మే మున్నది! పురుషుడు కేవలము స్వార్థ పరుడై శ్రీని 
గృహమునం దొక బొమువత నుంచెను బవాుశః త్రీ 
ఆలీ 

యెడ మిక్కిలి గౌరవము కలిగి ఒక పుష్పమువలె 


౮౯ 


పాళ్చాత్యఫావ ప్ర, పంచము 


నుంచెను కాబోలు ! ఆమెమోద సూర్య రళ్ళి సోకిన 
ఆమె చేహము కొండిపోవును ! ఆమె శరీరకష్టము చేసిన, 
సౌకుమార్యము కోల్చోవును! ఆమె 'విశేవముగ 
కంచి చదివిన, సౌందర్యమునకు ముష్పు వచ్చును! 
ఇట్లని తలచి ఆమె నొక బొమగనో పువ్చముగనో 
ఎంచి పుుుషు లామెకు జీవితమునందు యథార ర్భ కార్య 
మునందు, * సంఘ స్తంభములు * (The Pillars of 
5806iety) అను నాటకములో లోనా చెప్పినట్టు, జీవిత 
కార్యములో (life-wంrk), ఏ మాత్రమును జోక్యము 
లేకుండ చేయుటవలనచేే ఆమెను కేవలము “గృహిణి 
గను మూతగను ” ఎంచుటవలననే, ఆమె వ్యకి త్వమునకు 
తగినంత (ప్రాముఖ్యము నియ్యక పోనుటవలననే వారి 
యిండ్లు బొమ్మరిం డ్డయి పోయినవని ఇబ్బెను భావించెను, 

శ్ర్రుయుక్క వ్యక్తి త(ము గుర్తించిననే కాని ఆమె 
వ్య కివికాసమునకు తేగిన విద్య నామెకు నివ్పించిననే 
కాని బొమ్మరిండ్లు త్‌రిగి గృహములు మారవు, సత్యము 
స. చేయు చున్నది. స్వాతంత్ర ము శ్రీల మన 
ముల నాక రి ంచినది, మ్‌ నిక నజ్ఞానాంధ కారమున 
నుంచుట నెవరికిని శక్యము కాదు. “బొమ్మరిల్లు” అను 


౯౦ 


a వ టన 


నాటకములో నోరా చెప్పినట్టు “అన్నిటికంపె ముఖ్య 
ముగా నేను మానిసి ననవొనుచున్నాను. * అని నేడు 
ర్‌ (పతి స్రీ యు తలంచుచున్న ది. 
యే విధమున ల ఆస్తి కాదో, అదే విధ. 
మున ౫ బెడ్డలును తల్లి దండ్రుల ఆస్తి కారు, డలు తల్లి 
దండ్రుల "ఆ స్తియనియు, తల్లి దండ్రుల కార్యముల నర 
వేర్చుటయే వారి క _రృవ్య మనియు, ఆ కార్యములకు 
భీన్నమగు కార్యములాావారి అంతరాళ త్న ఎట్లు బోధిం 
చిననూావేయ కుండుట యీ వారి పరవువిధి తు 
సామాన్యముగ జనులు తలంతురు. బిడ్డలను మంచు 
విధమంతయు నీ యసత్యభావముల ననుసరించియే 
యున్నది. 
ఇదియు ఆచార చేవతయొక్క (పభావమే, అందువల 
ననే నూతన సత్యములు నూతన ధర్మములు (ప్రబల 
కున్నవి. అందువలననే సామాన్యముగ సంఘమునందు 
థె ధైర్య స్థ స్థేర్యములు కల తల్లిదండ్రులు 'కాన్సి ధైర్యసాహాస 


ములు ass బిడ్డలు కాని తేక అందరును శక్తివిహీా నులగు 
ముసలము లవలె నుండి అసత్యములకు చాసానుచాను 
* Helmer: Before all else you are a wife and a 


mother. Nora: That Ino longer believe. 1 think 
that before all else 1 am a human being. 


పాశ్చాత్యభావ ప్ర పం-చము 


లయి మట్టి దేవత యగు ఆచారమును ఆరాధించు 
చున్నారు. ఈ విమర్శనము ముఖ్యముగా మన "దేశము 
నకు వర్తించు నని చెప్పవచ్చును. “సంఘ స్తంభములు 
అను నాటకములో తన కుమారునికి బర్ని క్కు చెప్పినట్లు: 
౧౧ 

40 నాయొక్క జీవితకార్యమును నెరవేర్చుటకు కెక 
నియుక్క__ జీవితకెర్యమును "నెరవేర్చుటకు తగిన కాత బ్టములు 

నీవు పొందుటకు వీలగున టిక నిన్ను పెంచెదను, ౨) 
అని ఎప్పుడు తల్లిదండ్రులు తమ బిడ్డలకు చెప్ప 

౧౧ Co 

నేర్తురో అప్పుడే దేశమునందు సత్వము స్టావీత్‌ మగును ; 
అప్పుడే చేశమునందు ధైర్యసాహసములు గల య 
పురుషు లేక్చడి దేశమునకు కొన్న శక్యము సంపాదింతురు. 
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వ్యకి స్వాతం త్యముయుక్క_యుు, వ్యక్తిత్వ (ప్రకట 
నముయొక్కయు ఆవశ్యకత నిరూపించుుటయే ఇజ్సెను 
యొక్క సాంఘీక విమర్శనమునందు ముఖ్యమగు వివ. 
యము. _ ేశములయొక్క అభ్యున్నతియు, జాతుల 
యొక్క విజ్భృంభణమును సంపూర్ష్మ వ్యకివికాసము కలి 
గిన మహాపురుషులమోదనే ఆధారపడియున్న వని 


శాం 


ఇబ్బెను 


ఇబ్బెనుయొక్క విశ్వాసము, జన సామాన్యముయొక = 
pes ple జనబావుళ్యముయుక్క_ డార్దన్యము 

ఫోను తన జీవనవిధానముమూలమునను, సారస్వత 
రూపమునను ఇబ్బెను విరామము లేకుండ పోరాటము 
సలిసెను. సాంఘికవిమర్శనముతో అతని నాటకములు 
నిండియున్నన్కు అవి కేవలము సంఘసంస్క ర్షలయొక్క 
పు స్తకములవలె క్షణభంగుర మైనవి కావు. సారస్వత 
లోకమునందు వానికి శఇాశ్య్వతజీవనము కలదు. తన 
కళాకాశల్యముకతమునను, వాబ్నీ పుణత ద్యారమునను, 
శె లిపౌథిమచేతను, వ్యక్తి త్వగాంభీర్యమువలనను, భావ 
నావె శాల్యముమూలమునను ఇబ్బను పాశ్చాత్యభావ 
(పపంచమునందు ఒక ఆ శ్రమస్థానమును పొంది. 
యుంజెను, 


ఏమియల్‌ 


“Amiel was certainly one of the strongest 
speculative heads who, during the period from 1845 
to 1880, have reflected on the nature of things.” 


RENAN. 

వమియల్‌ _ జీవనచరిత్ర చిశ్రమయినది. అద్భుత 
మేధాశ కి గలిగియు, విజ్ఞానసంపన్ను డయ్యు, ఆయన 
వ గ్రంథము నైన రచించి కే ర్తి గాంచ లేదు. అకికోమ 
లమును, ప్రేమపూరితేమునగు హృదయము గలిగి 
యుండియు, జీవిత మంతయు నకాంతమున గడెను. 
అంతరా త్తే ప్రబోధములకు నెక్కువ విలువ నిచ్చినవా 
డయ్యు, విధిని ఎక్కువగ గారవించినవా డయ్యు, 
ఉత్సాహపూరితు డయ్యు, కార్యళూరత్వమును అఖిల 
పీంచినవా డయ్యు, అనంతే త్త గమునందు తన అల్ప 
తము చూచి వి _స్త్వ్యయము చెంది ఆయన తన జీవితము 
నం చే "కార్యమును నెరవేర్చ పూనుకొనకయే ప్రపంచ 
మును వదలి వెళ్లెను, కాని పాశ్చాత్య భావ ప్రపంచమును 
గురించి యోచించు నపుడు స్విట్టర్లాండ్‌ దేశస్థు డగు 
వమియల్‌ ను మరచుటకు ఏలు లేదు 

ఆయన జీవించి యున్నప్పుడు ఏ (గ్రంథమును రచించి 


జత 


య "౪ ట్య ఖ “వ, పల-ఎబు 


కాని ఏ కార్యమును నేరవేర్చి కాని పాశ్చాత్యభా వా 
భ్యున్న తికి వమా[తమును తోడ్పడక పోయినను, తన 
అంతర్జవన చరిత్రమును తెలుపు “దినచర్య” (Journal) 
ను ఆయన మిత్రుడగు షేరర్‌  వమియల్‌ మరణానంత 
రము (పకటించినప్పుడు ఆ (గంథము్బు, హం ఫీపార్లు దొర 
సాని చెప్పినట్టు, ఐరోపాయండలి పాఠకుల హృదయ 
ములు కడల్చి వేసి ఏవమియల్‌ కు శాశ్వతకీ రిని సంపాదించి 
నది. ఆహా భావముయొక్క_ శక్తి అత్యద్భుతము గదా! 
ఏ మహాపర్వతము మిావదన్తో ఏ అంధకారావృత మగు 
అరణ్యమధ్యమునన్నొ ఉన్న మనుష్యుని హృదయగహ్వా 
రమున ఉదయించినను, ఛావము అద్భుత తేజస్సుతో 
వెలుగుచు (పపంచమునంతను (ప కాశ మానము 
చేయును! భావోదయ వుయినపుడుు అంధకారము 
వెలుతురుగ మారిపోవును ; నిశ్శబతేకు గంభిరవాజ్‌ పు 
ణత లభించును. వఏమియల్‌ గొప్ప మేధావంతుడు; 
విజ్ఞానసంపన్నుడు ; భావవాతావరణమునందే తన జీవిత 
మును గడపిన యోచనాశాలి. అట్టి వాని జీవిత మే 
విధమున వృథా కాగలదు! (పపంచమునందు ఒక 
అణువై నను నళింపనేర దని భాతికవిజ్ఞానులు చెప్పుదురు. 
అట్లయినచో నకుత్రముల రహస్యము శెలిసికొనగలుగు, 


gu 


ఏమియల్‌ 


అద్భశ్వ(పపం చమును దర్శింపగలుగు భావము నళిం 
చునా ? భావవాతావరణమునందు జీవించిన మనుష్యుని 
జీవితము వృథా యగునా ? తన జీవితమును అసమాన 
వక్తి సామర్థ్యములను వృథాపుచ్చుచున్నా డని అతని 
మిత్రులు తీలంచినన్కా ఏమియల్‌ యొక్క. జీవితమును 
ఆయన బుద్ధికౌశలమును ఏమా(త్రమును వృథా కాలే 
దని ఆయన “దినచర్య "ను పఠించిన వారు నిశ్చయ 
ముగ చెప్పుదురు. 
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ఏమియల్‌ యొక్క_ * దినచర్య * మిక్కిలి రమ్యమగు 
(గ్రంథము, సామాన్యముగ మనుష్యులు (పకటించుటకు 
(గంథముల (వాయునపషుడుు అవి వారియొక్క యథా ర 
భావములను మాత్రమే (ప్రకటించు ననుకొనుటకు వీలు 
లేదు. మనుష్యులచే ఖం సాలా. (పకటింప 
బడు భావములను స్వజాతికి (ప్రతికరములగు భావము 
లను పుణ్యపురుషులలో చెల్లుబడి చెందుచున్న భావము 
లను (గంథక ర్తలు కర్త నేశీంచి, బుద్ధిపూర్వకముగనో, 
లేక కేవలము ఆచారము ననుసరించియ్యా లేక 
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గాకళాప్పుడు వారికి జెలియకుండగనే వారి (గంధము 
లందు చెలిపుచుచుందురు. కాని ఏమియల్‌ యొక్క. 
ఓ దిన ర్య (పకటించుబకు (వాసిన (గంథము కాక 
పోవుటవలనను తాను చేసినటువంటి కార్యములు, తేన 
యం దుదయించిన భావములు తనయొక్క. కప్టసుఖ 
ములు లోపాలోపములు (తిక రణళుద్ధిగ ఆయన (వాసి 
కొనుటనబనను ఆ (గంథమున కొక వింతవిలువ కలదు. 
“ దినచర్య * భావగర్శ్భిత మగుటయే కాక, మానవ 
స(బావమును చక్కగ విశదీకరించును. ఆధునికపాశ్చా 
త్యులలో అత్యు తీమపురుషుల. కలవరపరచు ఆశయ 
ములు ఆదర్శములు ఈ గంథమును చదివిన ెలిసి 
కొన వచ్చును. సారస్వతేము, కళలు, భౌతిక విజ్ఞానము, 
అ సేశొన్రుము మొడలగునవి అన్నియు ఏమియల్‌ను 
ఆకర్ధి ంచినవి. కాని అతని భాతిక విజ్ఞానాభిమానము 
ఆ క్తిజ్ఞానాభిలావను నశింపజకేయలేదు. అతని శాస్త్ర 
పఠనము మతాచరణమును భంగపరుపలేదు. ఏమియల్‌ 
స్పష్టమగు ద్భషప్టి కలిగినవాడు. కంటికి కనిపించు జడ 
పదార్హ ములు చూచి తృ పి చెంది విశ్గమందు జడపదా 
కములు తప్ప మచేమియు లేదని చెప్పూ - భౌతిక విజ్ఞానుల 
వలె (హస్వ(ద్రష్ట కాడు. ఆత యందు విశ్వానము కలిగి 


శరా 


ఏమియల్‌ 


వా తసంబంధ మగ విష మములగుకించి ఆయన విశేష 
ముగ యాచించునాడు, యథార్ల ముగ యాచించు 
(పతిపురుముడు చెప్పున శ్ల్లే కము. కూడ మతము 
యథార్థ మనియు, వ యధథార్ల మనియు ఈ శంకే 
మనము ముఖ్యముగ గమనింపవ ప్‌ విషయములనియు 
నొక్కి చెప్పెను. 

శరీరముయొక్కొ_ (పతి అవయవముకు మనసుయొక్క. 
(పతిశక్తియును ఈశ్వరుని సమిావించుటకు ఏర్బరుపబడిన 
మాగ్షములే యనియు ఈశ్వరుని పొందుట ఒక క్క_జియే 
అవసరమగు కార్య మనియు ఆయన నుడివెను, ఈశ్వర 
సామాప్యమును అనుభవించుకు మత మని ఆయన 
భావించెను. ఏవో కొన్ని ఆచారముల ననుసరించి నంత 
మాత్రమున, ఏ మతే సంఘములోనో సభ్యు డయి నంత 
మాత్రమున, వ చేవాలయమునకో, వచక్చకో వార 
మున కొక పర్యాయము వెళ్ళి భి నంతమా(త్రేమున, మతము 
కల డని యూహీంచుట కవ వలము పొరపాటు. “ ఈశ్వ 
రునిలో నివసించుట, ఈశ్వరుని కార్యము నెరనేర్చుట--- 
ఇదియే మతము, ముక్తి, ఆాశ్వతజీవనము.* అని 
వమియల్‌ (వాసెను. రథ్నీంచునది యేది ? సీత్మిపవ ర్లన. 
కాని సీత్మిప్రవర్తన అన నేమి? దొంగిలింప కుండుటయా! 


౯౯ 


"పాశ్చాత్య భావ ప్ర పంచిము 


అబద్ధము లాడ కుండుటయా ? అంతమాతమే కాదు. 
(పపంచమందు ఈశ్వరు డొసంగిన పదవిని సంతోష 
పూర్వకముగా స్వీకరించి, ఆయన ఆజ్ఞయే మనయిచ్చగా 
కొని ఆయనకు ఇష్టము లేనివి బుద్ధిపూర్వకముగా 
త్యజించి ఆయన సేవకులయి జీవించుకే నీతిప్రవ ర్హన 
మని వమియల్‌ చెప్పెను. పరాక్రమము లేనిదే యథా 
ర పవిత్రత లేదు. (There 18 no serious piety 
without heroism ). సంపూర్ణ జీవనమునకు విజ్ఞానము 
(వేమ శక్తి అత్యవసరము. శక్తి లేకపోవుట, స్వేచ్చ "లేక 
పోవుట, ఆశ లేకపోవుట-అదియే నరకమని ఆయన చెప్పె. 
ను, ఇాశ్వతజివన మన భవివ్యజ్జీవనము కాదు ; సృష్టి. 
శాసనమున కనుగుణముగ జీవించుటయే,-ఈశ (రునియందు 
జీవించుకు శాశతేజీవనము, శాశ్వతజీవనము నిరంతర 
మగుపోరాటముచే సంపాదింపవలయును. గట్టి నమ్మక 
ములు కలిగి అత్యు త్తీమ ఆదర్శములు కలిగి వాని ననుస 
రించి జీవించుటకు తగిన పోరాటము సలుపక సంఘ 
(పవాహమునంబడి కొట్టుకొనిపోవు మనుష్యుడు (ప్రపంచ 
మండలి వస్తుసామ్మగిలో ఒక వస్తువే యనియు 


(a mere article of the world’s furniture), 
కదలుచున్నటువంటియు జీవించుచున్న టువంటియు. 


౦౦ 


ఏమియల్‌ 


మానవుడు కాక కదలింపబడు ఒక వస్తు వనియు, 
వమియల్‌ గంభీరముగ చెప్పెను. మనుష్యుడు నిరంత 
రాభీవృద్ధి పొందవలసిన వాడు ; ఎప్పుడు వాకు పెరు 
గుట మానునో అప్పూడే Fen మొదలుపెట్టును, 
అదియే మృత్వువునకు | ప్రారంభము, ఎడ తెగని వజ 
యము పొందుకే జీవించుట. కావున సంపూర జీవనము 
నకు, యథా ర్థజీవనమునకు నకి అవసరము. 'శీవలము 
బృదీరబలము క ఆ ల అవసరము. 

ద ఆత్మశక్తి బిట్లు వచ్చును? ముఖ్యముగ విశ్యా 
సము ఉండవలెను. అవిశ్యాసము మృత్యువు. అప 
నమ కము ఇచ్చా శక్తిని నాశముచేయును ; సర్వశక్పలను 
అడుగంట చేయును ; ఈశ్వరుని మరవింప చేయును , 
(ప్రార్థనను విధిని తృణీకరింపచేయును. మృత్యు హేతు 
వగు  అవిశ్యాసమును పారదోలి విశ్వాసమును సంపా 
దింపవలయును. విశ్వాసమే మనకు బల మిచ్చును; 
విశ్వాసమే ఆత శ్రకిని (పసాదించును ; విశ్వాసమే మన 
లను అజేయులుగ చేయును. విశ్వాసము ఉండిననే కాని, 
కవముల  ననుభవింపలేము ; దుఃఖముల సహింప 
es విశ్వాసము ఉండిననే కాని దుఃఖము 
వ్రేమసింధు వగు నీశ్వరుడు మన యాత పారిళుద్ధ శ్టము 


౧౦౯౧ 


పాళ్చాత్యభావప్ర, పంచము 


కొరకు పంపిన జొషధ మని గుర్తింప లేము. దుఃఖము 
య్‌. ముగ ఒక ఆశీర్వాదము. దుఃఖమును అనుభ 
వించిననే కాని, పవ్మితత పొంద నేరము. ధగధగ మండు 
అనగ్నివోోే(త్రముమోద _ నడచిననేకాని, ముక్తి లేదు. 
జీవను 3 కులము కా గోరితిమేని, అవాంకారమును వధింప 
వలయును; మనలోని జంతువును సంహారము గావింప 
వలయును ; మృత్యువును నిర్గత్వ్యుము చేయవలయును; 
(వేమోన్తాదులము కావలయును. కంటక కిరీటమును 
ధరించిననే కాని, ఈశ్వరభక్తు లనిపించుకొనుటకు అర్హ త్ర 
పొందము. “A crown of thorns is the sad 
eternal symbol of the life of saints* అని ఏమి 
యల్‌ చెప్పెను దుఃఖము అనుభవింపక, త్యాగము 
చేయక, మనము ఈశ్వరరాజ్యమందు (పవేశింపలేము. 
గంభళీరముగు విశ్వాస ముండిననే కాని, దుఃఖము సంతోవ 
పూర్వకముగ అనుభవించుటకు గాని ధర్వముకొరకు 
సర్వపరిత్యాగము చేయుటకు గాని శక్తిని పొంద 
జాలము, 

(ప్రతిమనుష్యుని హృదయమునందును ఒక భయంకర 
మగు నరకము కల దనియు  ఆనరకముయొక్క 
గాథాంధకారము మన కన్నుల కప్పివేసి మనలను అధో 


౧౦.౨ 


ఏమియల్‌ 


గతి పాలు చేయుటకు ప్రయత్నము చేయుచున్న 
దనియు ఆ యంధశకారమునందు మనకు వెలుతురు 
నిచ్చు దివ్వె అంతరా త్తే యనియు, జంతరా త్యపబో 
ధముల గమనించి అంతరా స చూపు వెలుతురు ననుస 
రించి మన జీవితమును గడుపుకొన వలయు ననియు 
వమియల్‌ బోధించెను. 


“Our only talisman lies in that concen- 
tration of moral force which we call 
conscience, that small inextinguishable 
flame of which the light is duty and the 
warmth love. This little flame should be 
the star of our life; it alone can guide our 
trembling ark across the tumult of the 
great waters; it alone can enable us to 
escape the temptations of the sea, the 
storms and the monsters which are the 
offspring of night and the deluge. Faith 
in God, in a holy, merciful, fatherly God, 
is the Divine ray which kindles this flame.” 

ఏమి సంభవించినను సశ్కే అంతేరా త్ల ప్రబోధముల 
ననుసరించి మన విధిని నెరవేర్చుటయే మన పని యని 
ఏమియల్‌ స్పష్టముగ చెప్పెను. సాధారణముగ మనుష్యా 
లను పరిపాలించునది వారికి సత్యమునం దుండు భయ 


గాం 


పాళ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


మనియు, నీతిపవ రనయందు చూపబడు ఉవేతయీ 
విద్యాధికుల బాధించు వ్యాధియనియు, చాలమంది 
విద్యాధికులు నాగరికత చెందిన చిలుక లనియు 
(civilised parrots), ఆయన (గ్రహించెను. సైతాను 
కును మనష్యునికిని గల భేదము జ్ఞానమునందు "కాక 
సీతియందు కలదు. కావున యథార్థ నాగరికత సీతివిరాద, 
మతముమిోద ని _కృంపబడ వలయును. విధియే సర్వమును 
నిలువబెట్టున దని (Duty is what upholds all) 
ఆయన 'చెప్పెన మన విధి నరవేర్చుకే మన. పని, 
తక్కినది ఈశ్వరునిది. దుఃఖము మంచిచే. సుఖమును 
మంచిదే, ఈశ్వరుని యిచ్చకు అనుగుణముగ నడచు 
కొనుెటే మన విధి. వమియల్‌ తన సందేశ మంతయు 
ఒక్క వాక్యమునందు ఇమిడ్చెను ౩ “Let us be true; 


this is the highest maxim of art and life, 
the secret of eloquence and of virtue, and 
of all moral authority.” మనము నిమృ్మపటముగ 


నుందుము గాకాఐఇదియె కళలయొక్కొ_యు, జీవితముల 
యొక్కయు ముఖ్యసూ(త్రము ; వచోనిపుణతయొక్క యు, 
సీతియొక్కయు రహస్యము. 


సంపూరము. 
ణ 


శా౦రో క 





ఈ (గంథాలయ పత్ష్నమున వెలువడు (పచురములు : 


Fk (పాక్‌ (వతీచీ (గంథమాల 
ఇంచు, సర్వజన సామరన్యమునకు తోడ్పడు (పాచ్య పాళ్చాత్య 
దేశముల యు కేవుజానము ఆం్మధులలో వ్యా పము 


చెయుటకు ఆంధ్మగంనములు 
(పచురింపబడును, 


2. తదితర (గంథములు 


(గంథమాలలోే చేరని యితర విధములయిన (గంధములు 
కూడ వెలువడు చుండును, 


సంపాదకుడు 
కానురాజు హనునుంత రావు 


ప్రాక్‌ ప్రత చీగంథమాల 


నియమములు 


1. [గంధమాలలో వెలువడు అటు బెండింగు, రేపరు గలిగి అంద మెన 
ఎరు రై 


(గంధము చెల ఒక రూపాయి నాలుగు అణాలు. ఇది చందా 
దారులకు మౌతేము ఒక ఈరూసాయికే యియ్య బడును. 


| ఆప్ట (గంధములు సంవత్సరమునకు నాలుగింటికన్న చెక్కు_వ 


పకటింపబడవ్ర. వీనిని ఇండాదారులు నిధిగా కొనవలెను, 


= (గంథౌలయములో (పచురింపబడు తదితర గంథములు కొని 


తీరవలయు నను బాధ్యత చందాదారులకు లేదు. కొని వారు 
కొనదలచిన, ఆవియు 20% త గింపబడిన ధరలకు బడయవచ్చును. 
చ ౧ 


ప్ర సకము వలువడునప్పుడ దాని విలువ మా(త్రము చందా 
దారులు చెల్లింపవలెను ; కని తత్పూూర్వము పుస్తకముల వెల 
నిమి త్ర "మేమయిన నియవలె నను నిర్ణయము లేదు, (పవేశరుసుము 
నాలుగు అణాలు దరఖాసుతో గాని మొదట ఫుచ్చుకొను 
పుస్తకముల వెలతో -గాని చందాదారులు చెల్లింపవ లెను, పోసు 
ఖర్చులు మొదలయినవి వారె భరింపవ లెను, 


. (గంధమాలలోని (గంధములు కొనుచు ధనసావోయ్యము 


చేయ నుద్దేశించు అభిమానులలో ఫు స్తకమునకు రెండు రూపా 
యలు తక్కువ గాకుండ నిచ్చెడు వారు పోషకులుగ నెంచ 
బడుదురు. రాజపోషకులు తేవు యిచ్శాను సారము సాహాయ్యము 
చేయవచ్చును, 


ప్రాక్‌ పరిచి గంశాలయ ప్ర ప చురములు 


గ ౦ంభమాలలోసివి ;- 
1. పాళ్చాశ్యభావ ప్రపంచము, 
క ర; ఎమ్‌.వి, ఎన్‌, సుబ్బారావు ఎమ్‌. ఏ, గామ, 
అతి ల్లి 
అట చెండింగు [పతి కు. 1-4-0 
ఉం డా 


"కెగెక్రము ,, +, నరు, 1-0-0 


౨. హిందూజీవనపథము,. 


నర్‌. డాక్టర్‌. వెస రాభాకృష్ణ ష్ష్‌ ఎమ్‌. ఇ, గారు రచించిన 
The Hindu View of Life అను (గంధమునకు కెమరాజా 
పహానుముంతరావుగారి అనువాదము, 
అట బెండింగు (పతీ రు. 1-4-0 
2) ౬. 
కౌేగితము ,, 4 ఈ. 10-0౮ 
తదితరములు ;- 
1. జీవన స్ఫృతి. 
ల 
చేశిరాజు పెదబాపయ్యగాకి జీశన చరితము, 
కర; కెమరాడొ వానునుంతరావ్ర-గామ. 
ఇటీ 


వెల (పతి 1కి రు. 1-0-0 


2. Shakespeare and the Problem of evil 


Andhra University Extension Lecture by 
Mr. M. V. N. Subba Rao M. A. 


Price per 1 copy Re. 0-8-0 
పోస్తుఖర్చులు సె ధరలకు (ప్రత్యేకముగ చర్చబడును. వర్తకు 
(J) రా వావి 
అకు కమిషను ఈఊయబడును. వివరములు వారు (గంఫాలయమునకు 
(వాసీ తెలిసి కొనవచ్చును. 


త్య లో (ప్రపంచము 


కర; ఆంగభాపాకోవిదులును (పసుతము ఆంధ్రవిశ్వ విద్యా 
టీ య ఇటీ 
లయకళొశాలయందు అంగ్ల థా పౌధ్యాపకులు నగు (శీ ఎమ్‌. వి ఎన్‌, 
సుబ్బారావు ఎమ్‌. ఏ. గారు. 


సాళ్చాత్య డేళము లందు పందొమ్మిదవ శతాబమున నూతనభా 
| ౧ 
వతేరంగము లెట్లు బయలువెశలి వి సరించెనో యీ (గంథమునందు 
విస్పష్టముగ సులభ కెలిలో వివరింపబడెను. 


అత్మ గ "రవము, వ్య కిస్వాతం[త్ర్యము, జీవితనిత్యవికాసము 
(ప్రతిఫురుషుడును (పతిస్ర్రాయును లత్య్యములుగ (గహించి, సర్వ 
మానవసమళల్వము (ప్రపంచమున జెలయుటకు, _ సేవారాసమగు 
ఈశ్వరారాధన సలుపవలయు' నను మహోన్న తాదర్శమును ఈ(గంథ 
ము సాఠకుల దృష్టిప పథమున నిలుపును. 


f ఎనీ జి 
ఎముహానీయుల ద్వారమున అ ఛభావపరంపర వ్య కమయ్యెనో 
వారి చిర్మిత్రములు మార్గదర్శక ములు, చారి పవి(తజీవితములు నయి 
తము ఈ (గంధమునందు సంతి పముగ పొందుపరుపబడెను. తద్గంంథ 
pu.) ౧ 
పశనము ధర్మ విచారణను పురిగొల్సి నూత్న జీవితాకాంత్నను వర్తిల్ల 
యయ 
జేయును. 


ఇయ్యది బి. ఏ, పరీక్షకు పశనీయ(గంథము? (B.A. Part IIL. 
Detailed Text) ఆంధధ్రవిశ్వ విద్యాలయము వారు నిర్ణయించి రను 
“సంతోషకరవిషయము దాని యాధిక్యతకు తార్మా_ణము, 


ఉవన నృ తి. 


కరః (శ్రీ కామరాజు పహానుముంతరాన్రగారు, 
ఎలి 
సంసాదకలు, (పాక్‌ 'పతీచ్మీగంధమా ల. 
అంశ్యవ త్రిక హా “వీరు (బాపయ్యగారు) నడివయసులో అసు 
వులు బౌసినను, సంతితకార్యదీత చె మహ ఫర"కౌర్యము లను చేయ 
= 
ర్‌ తు ము చఇెర్‌,3ే సుల ౫. షెలిలో న్ని 5 
లిగిరి, అటి త రేను ge లో నానీ, జీవి 
త్రప్పు వివరముల నాగ్‌ తెటపరచి, బ్ర భకర ఆం త్ర పంచ 
మునకు మపోపకొర మొనక్సెను,.?? 
చిలకను ఠి లత్రీనరనింసాముగారు:- 4 హనుమంతేరావు 
శాం 
గారు చబాపయ్య-గారివంటి సత్సురువుని జీవితము [వాసీ యాం[ధచే 
కమునకో నుపకెరము జేసిరనుట నిర్భవాదాంశళము.?? 


The Journal “ Triven: ”:-“ The art of biogra- 
phy-writing is yet in its infancy amongst Andhras, 
but we trust that this splendid book will stimulate 
similar efforts. We wish to add that every Andhra 
ought to read the book and commune with the lofty 
spirit of Bapayya. ” 

Sir. Dr. 5. Radhakrishnan Esq:- The author 
has a very intimate knowledge of his subject and is 
also his devoted admirer. The book, therefore, 
shows insight and sympathy and deserves to be read 
by the forward-looking minds of the Andhradesa.” 

Mr. Tekumalla Rajagopala Rao B. A.:~- “As 
Iread over the book, Tfelt his living presence 
before me, and you (the author ) have done great 
service tothe Andhra world by its publication—so 
long delayed.” 


Mr. D. Subrahmanya Sarma M. A.:- “You 
(the author) have very well brought out the 
prominent features of the character of my friend.” 

ఇంటర్సుడియేుటు పరీక్షకు సకనిీయ (గంథమ గ ( Non- 
detailed Text ) నిర్ణయించి ఆంధ విశ్వవిద్యాలయము వారు 
ఈ (గంధ (పాళ స్వ మంగీకరించి యున్నారు, 


Shakespeare and the problem of Evil, 
M. V. N. SUBBA RAU M. మ. 

Triveni: “Mr. Subba Rau writes with much 
persuasive sweetness on Many aspecis of the problem. 
Men TR Mr. Subba Rau does not try శం distil a system 
of philosophy, but writes about the working ౧౯ evil, 
the old theory of waste, the tyranny 02 Chance, the 
symbolism of the Tempest and its significance as 
the testament of Shakespeare........ He has succeeded 
in producing a readable book on a worn-out theme.” 

Hindu: “......... does credit not only to his 
obvious enthusiasm for the subject but t> his wide 
reading. The problem of evi! has always had a 
fascination for the philosophic mind and Mr. Subba 
Rau hereshows us how the world’s greatest drama- 
tist has solved it.” 

Sunday News: ‘Mr. Subba Rau’s book will be 
very useful to students who are expected to possess 
a comprehensive knowledge of shakespearean 
Drama. He has approached the task in the spirit of 
an admiring critic and with the natural ieanings of 
a Shakespearean Scholar he has justified shakes- 
peare’s seeming inconsistencies in his observations 
on life and human conduct.......... Yet our author has 
brought to bear upon his subject a discrininate 
judgment, sound criticism and a balanced admiration. 
In his usual facile style he has placed before the 
reader on the problem of evil a veritable mulium in 
parvo. The author's generalisations themselves are 
born of ripe experience which is visible through- 
out the lecture.” 

Professor V. K. Ayappan Pillai ( Presidency 
College Madras.) “............ Your excellent essay 
on ‘Shakespeare and the problem of Evil’. Lt is 
well written and deserves to be widely known.” 





న త న నా 
ర కగాంకమవాలుయానానాణణలో. 
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